
2 

 

Міністерство освіти і науки України 

Львівський національний університет імені Івана Франка 

Філологічний факультет 

Кафедра української літератури імені академіка М. Возняка 

 

 

 

ЗБІРКА ІВАНА БАГРЯНОГО «ДО МЕЖ ЗАКАЗАНИХ»: 

СВІТОВІДЧУТТЯ ТА СТИЛЬ 

 

 

Магістерська робота 

студента ІІ курсу 

спеціальності філологія 

(українська мова та література) 

Бондаря Івана Миколайовича 

 

Науковий керівник: 

проф. Працьовитий В. С. 

 

Львів – 2023 



3 

 

ЗМІСТ 

ВСТУП………………………………………………………………………………..3 

Розділ 1. На тлі епохи: історичний контекст та становлення Івана 

Багряного, поета, письменника, публіциста, громадського та політичного 

діяча…………………………………………………………………………………..6 

1.1 Генеза літературної творчості………………..…………………………………6 

1.2 Етапи творчого злету………………. …………………..……………………...17 

1.3 Український національний концепт Івана Багряного………………………..23 

Розділ 2. Художній світ у збірці "До меж заказаних"…………………………29 

2.1. Традиції та новаторство ………………………………………………………29 

2.2. Тематика та проблематика …………………….……………………………...30 

2.3 Стилістичні особливості …………................…………………………………34 

Розділ 3. Іван Багряний у літературному дискурс ХХ століття……………..54 

3.1. "Література як зброя проти тоталітаризму.…….……………………………55 

3.2. Україноцентрична спрямованість збірки "До меж заказаних"……………..58  

ВИСНОВКИ…………………………………………………....…………………...63 

Список використаної літератури………………………………..…………………65 

 

 

 

 



4 

 

ВСТУП 

У контексті української літератури ХХ століття, творчість Івана Багряного 

займає унікальне місце, що поєднує елементи радянського та еміграційного 

літературного процесу. Попри значну увагу критиків до його творчості, 

поетична спадщина Багряного досі не отримала достатньої аналізу, особливо у 

контексті сучасного переосмислення літературних феноменів, що були 

спотворені цензурою або заборонені. Ця магістерська робота направлена на 

заповнення цього пробілу, зосереджуючись на збірці Івана Багряного "До меж 

заказаних". 

Основна мета даного дослідження полягає у глибокому аналізі збірки "До 

меж заказаних", з акцентом на світовідчуття та унікальному стилі Івана 

Багряного. Для досягнення цієї мети, робота включає дослідження 

особливостей світосприйняття письменника під впливом більшовицького 

режиму, аналіз його творчого стилю, а також характерних художніх 

особливостей збірки. Також будуть розглянуті ключові мотиви, що пронизують 

поезію Багряного. 

Для реалізації поставленої мети дослідження передусім ставимо ціль 

дослідити, як історичні обставини, зокрема репресивні дії радянської влади, 

вплинули на світогляд та тематику творів Багряного. Зокрема, виявити, як ці 

умови відображені у символіці, образах, та мотивах збірки. Також розглянемо 

особливості мови та стилю письменника, зокрема його використання метафор, 

символів та інших літературних прийомів. Особлива увага приділемо аналізу 

поетичної форми, ритму та рими в його творах. Не залишимо поза увагою 

структурні та композиційні аспекти збірки, а також її основні теми та ідеї. 

Зокрема, поглянемо, як Багряний використовує поетичну мову для створення 

унікальної атмосфери та передачі емоційного забарвлення своїх творів. 

Спробуємо розкрити ключові мотиви та теми в поезії Багряного, зокрема теми 
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свободи, ідентичності, опору та пошуку сенсу. Вивчити, як ці мотиви пов'язані 

з особистими переживаннями автора та його баченням світу. 

Ці завдання дозволять всебічно проаналізувати творчість Івана Багряного, 

виокремити його унікальний внесок в українську літературу та глибше 

зрозуміти його твори в контексті історичних та культурних реалій його часу. 

Об’єктом дослідження є збірка "До меж заказаних", а предметом — 

особливості світовідчуття та художнього стилю цієї збірки. Дослідження 

базується на конкретно-історичному, порівняльно-історичному, 

структуралістсько-семіотичному, та психоаналітичному методах, а також 

детальний аналіз та інтерпретація збірки Івана Багряного "До меж заказаних" з 

акцентом на унікальному світовідчутті та стилі автора. Ця робота має на меті не 

лише висвітлити літературні особливості твору, але й розкрити глибинні 

філософські та психологічні мотиви, вкладені в поезію Багряного. Значне місце 

у дослідженні займає аналіз символізму, метафоричності мови та емоційного 

насичення поетичних образів, які відображають унікальний погляд автора на 

світ та його власний духовний досвід. 

Крім того, метою цієї роботи є вивчення впливу історичних подій та 

особистих переживань Івана Багряного на його творчість. Аналізуючи збірку 

"До меж заказаних", ми також розглядаємо, як політичний контекст та особисті 

випробування письменника вплинули на формування його літературного 

голосу. 

Теоретичне та практичне значення даної роботи полягає у збагаченні 

нашого розуміння української літератури ХХ століття. Результати дослідження 

можуть бути корисні для спецкурсів та семінарів з української літератури, а 

також у практичній діяльності вчителів-філологів і студентів, які займаються 

написанням курсових, бакалаврських та магістерських робіт. Теоретичне 

значення даної роботи полягає у глибшому розумінні ролі та місця Івана 
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Багряного в українській літературі ХХ століття. Дослідження надає нові 

інтерпретації його творчості, вносячи вклад у загальну картину літературних 

процесів того часу. Це дозволяє вчителям, студентам та дослідникам краще 

зрозуміти як історичні, так і художні контексти, в яких формувалася та 

розвивалася українська література. 

Практичне значення роботи виявляється у можливості використання її 

результатів у навчальному процесі у вищих навчальних закладах. Результати 

дослідження можуть бути корисними для викладання спецкурсів з української 

літератури, розробки навчальних програм, а також у написанні курсових та 

дипломних робіт, що стосуються української літератури XX століття. 

Робота складається з вступу, трьох основних розділів, висновків та 

обширного списку (близько 70 позицій) використаної літератури. Кожен розділ 

детально розглядає різні аспекти творчості Івана Багряного, що дозволяє 

всебічно зануритися в його літературний світ. 
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Розділ 1: На тлі епохи: історичний контекст та становлення Івана 

Багряного, поета, письменника, публіциста, громадського та політичного 

діяча. 

Іван Багряний, визначна постать української літератури XX століття, життя 

та творчість якого відзначаються глибоким відчуттям патріотизму, любов'ю до 

свободи та непохитною вірою в ідеали гуманізму. Його життєвий шлях, 

сповнений випробувань та викликів, став невід'ємною частиною його творчої 

спадщини, відображаючи суворі реалії епохи, у якій він жив. Ц цьому розділі 

детально проаналізуємо життя Івана Багряного на тлі важливих подій, які 

сформували його як особистість і як письменника, та їх впливу на його 

літературну творчість. 

1.1 Генеза літературної творчості 

Іван Багряний, відомий український письменник та поет, народився 2 

жовтня 1906 року в місті Охтирці на Полтавщині в родині сільського робітника-

муляра. Його дитячі та юнацькі роки були періодом скромного, але 

наполегливого навчання. Він відвідував вищу початкову школу, а з 1920 року – 

ремісничу профтехшколу, звідки згодом перевівся до Краснопільської 

художньо-керамічної школи. 

У 1924 році Іван Багряний активно включився у діяльність Охтирської 

філії організації «Плуг», що свідчило про його зростаючий інтерес до 

культурного та громадського життя. Це був період, коли молодий Багряний 

розпочав свою літературну діяльність, і вже в 1925 році він опублікував свою 

першу книжку оповідань «Чорні силуети» під псевдонімом Полярний. 

У 1926 році він вступив до Київського художнього інституту, де почав 

писати свої перші твори. Проте через матеріальні труднощі (на думку 

дослідників за «націоналізм») був змушений залишити інститут. Незважаючи 

на ці виклики, він продовжував публікувати свої поезії та оповідання під 
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псевдонімом Багряний у журналах «Глобус», «Життя й революція», «Червоний 

шлях» та «Плужанин». Його прийняття до організації МАРС (Майстерня 

Революційного Слова) свідчило про зростання його репутації як молодого 

письменника. В цей період молодий Іван активно займався літературною 

творчістю, писав вірші та оповідання, які часто публікувалися в місцевій пресі. 

Його ранні твори вже відзначалися глибокою емоційністю та виразністю, що 

згодом стало характерною рисою його літературного стилю. [11, c. 9] 

У 1929 році вийшла його збірка поезій «До меж заказаних», яка позначила 

важливий крок у його літературній кар'єрі. А вже наступного року, у 1930 році, 

він опублікував історичний роман у віршах «Скелька», що демонстрував його 

багатогранність та творчий потенціал. Проте, не все в житті молодого 

Багряного було безхмарним. Початок 1920-х років був часом значних 

політичних та соціальних змін в Україні, що не могло не відбитися на долі 

майбутнього письменника. Становлення радянської влади, репресії та цензура 

змусили Івана Багряного замислитися над долею своєї країни та її культурної 

спадщини, що пізніше знайшло відображення у його творах. 

Цей період в житті Івана Багряного був часом активного пошуку та 

експериментування, що відбилося в різноманітності його творчості. Його ранні 

твори вже містили елементи, які згодом стали визначальними для його 

літературного стилю - глибокий ліризм, емоційність, та водночас критичний 

погляд на соціальні та політичні реалії того часу. 

У цей період формується основа світовідчуття та творчого стилю Івана 

Багряного, заснована на глибокому розумінні національної ідентичності, 

любові до свободи та віри в ідеали гуманізму. Ранні роки життя Багряного 

стали фундаментом, на якому він будував свою подальшу літературну кар'єру, 

ставши одним із найвидатніших представників української літератури XX 

століття. Як зазначає Дмитро Нитченко «Літературні здібності у Багряного 

виявились ще з дитячих років, коли він вчився ще в школі, де, маючи 11—12 
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років, редагував шкільний, писаний від руки, журнал «Надія». Серйозніші твори 

він почав писати у 1925 р., друкуючи їх в журналах «Глобус», «Плужанин», 

«Всесвіт», «Гарт», «Кіно», «Червоний шлях», «Життя й революція» та інших. 

Початки його творчости позначилися впливами Шевченка та Глібова, як це він 

і сам зазначив. Треба згадати, що в ті роки, зараз по визвольній боротьбі, 

українська стихія була ще досить сильна, редакторами по редакціях працювали 

часто українські патріоти, і Москва не мала ще того тиску й свавілля, що в 

пізніші роки.» [32, с. 257] Ця інформація перегукується й зі словами самого 

Івана Багряного у листі то уже згаданого Дмитра Нитченка «Літературою 

почав займатись дуже рано, якщо мати за літературну працю дитяче писання 

віршів. Вірші я почав писати (і то по-українському) ще в російській 

церковноприходській школі. Почав їх писати з протесту проти вчителя і 

вчительки, які мене злісно називали "мазепинцем", бо я лічив (рахував) в 

арифметиці не так, як вони веліли, а так, як навчила мати: один, два, три, 

чотири... шість...вісім тощо. Це було завзяте змагання.» [32, с. 263] 

Ранні роки Івана Багряного припали на час великих історичних змін та 

соціальних потрясінь. 1920 рік, коли Іван був ще підлітком, був свідком 

каральних операцій Червоної Армії проти махновців та націоналізації 

радянською владою всіх дрібних підприємств. Ці події відкривали перед 

молодим Багряним жорстоку реальність нової політичної системи, яка 

поступово формувала його світогляд. 

Ситуація була ще більш ускладнена через голод, який охопив Україну, 

Поволжя та Північний Кавказ. В Україні, зокрема, голодувало до 7 мільйонів 

осіб. Ці трагічні обставини неминуче вплинули на молодого Івана, чия сім'я 

також переживала тяжкі часи. Це відчуття глибокого соціального дискомфорту 

та співчуття до страждань простих людей згодом знайшло відображення у його 

літературних творах. 
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У 1922 році відбулося утворення Союзу Радянських Соціалістичних 

Республік як конфедерації Росії, Білорусі, України та Закавказької Федерації. 

Цей період характеризувався широкомасштабними політичними змінами та 

нарощуванням централізованої влади, що впливало на культурне життя та 

свободу слова. Багряний, як молодий письменник, опинився в епіцентрі цих 

змін, що ставило під загрозу його творчу свободу та самовираження. 

До 1928 року, коли в СРСР було затверджено перший п'ятирічний план 

розвитку народного господарства, Іван Багряний уже сформувався як поет і 

письменник. Цей період характеризувався стрімкими індустріалізацією та 

колективізацією, що радикально змінювали обличчя країни та її економічну 

структуру. Відлуння цих подій можна відчути у його творчості, яка 

відображала не лише особисті переживання автора, але й ширші соціальні та 

політичні проблеми суспільства. 

Рання біографія Івана Багряного була тісно переплетена з історичними 

подіями його часу. Ці обставини надали йому гострого розуміння суспільних 

процесів, яке згодом відобразилося в його літературній творчості, сповненій 

глибокого ліризму, критичного погляду на соціальні недоліки, та незламного 

духу опору. 

У 1922 році, вже після закінчення навчання, Іван Багряний вступив у 

активне громадсько-політичне життя, яке відзначалося різноманітністю робіт та 

занять. Його професійна діяльність була різноплановою: від замполіта на 

цукроварні до окружного політінспектора в Охтирській міліції, а також вчителя 

малювання в колонії для безпритульних дітей і сиріт. Ці різні ролі не тільки 

збагатили його життєвий досвід, але й допомогли йому зрозуміти глибину та 

складність соціальних проблем, що були характерні для того періоду в Україні. 

У 1925 році Багряний прийняв рішення вийти з комсомолу, що було 

значущим кроком, враховуючи його попередню активну участь у громадсько-
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політичному житті. Цей крок міг бути викликаний як особистими 

переконаннями, так і розчаруванням у радянській системі. Його подорожі на 

Донбас, до Криму та на Кубань «щоб збагатитись враженнями», як він сам 

висловлювався, відкрили йому нові горизонти та надали глибшого розуміння 

різноманітності українського суспільства. [31, с. 26] 

У Кам'янці-Подільському, працюючи ілюстратором у газеті «Червоний 

кордон», Багряний також почав публікувати свої перші вірші. Це був час, коли 

він активно розвивав свій літературний талант, експериментував із формами та 

стилями. Публікація віршів у пресі дала йому можливість висловлювати свої 

думки та емоції, а також знайти відгук серед читачів. 

Цей період у житті Івана Багряного був часом інтенсивного 

самовираження та пошуку свого унікального голосу в літературі. Його 

різноманітний життєвий досвід, як професійний, так і особистий, відіграв 

важливу роль у формуванні його світогляду та літературного стилю, які згодом 

визначили його як одного з найбільш відомих та визначних українських 

письменників XX століття. 

Через свою поезію, Багряний відображає складний період історії України, 

зосереджуючись на соціальних, політичних та культурних змінах, що 

відбувалися. Його твори дають глибоке розуміння того, як ці події впливали на 

людей та їхнє сприйняття світу. 

Аналізуючи ранній поетичний доробок Івана Багряного, можна помітити, 

як історичні події початку XX століття в Україні відображені у його поезії. 

Поет використовує свої твори, щоб глибоко висловити свої почуття та 

спостереження щодо соціальних та політичних змін, які відбувалися в цей час. 

Його ранні поетичні твори це наскрізні метафори боротьби та війни, що 

відображають насилля та репресії, які відбувалися в Україні. Багряний описує 

світ, який розділений та охоплений конфліктами, відображаючи хаос та 
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страждання, що були викликані каральними операціями Червоної Армії, 

включно з голодом. Серед провідних тем також націоналізація та зачатки нових 

міждержавних утворень. Поетичні образи, використані у "Чорноземлі" та інших 

поезіях, відображають глибоке занепокоєння Багряного змінами, які 

відбувалися в суспільстві, в тому числі націоналізацією та утворенням СРСР. 

Він описує втрату особистої свободи та впливу цих подій на звичайних людей. 

У ранніх поетичних творах письменника можна натрапити й на непрямі згадки 

про перші п'ятирічний плани. Поема "Товаришам" та інші твори в збірці «До 

меж заказаних» відображають реакцію поета на індустріалізацію та 

соціалістичні перетворення, започатковані першим п'ятирічним планом. Він 

критично ставиться до змін, які відбувалися в суспільстві, особливо до впливу 

цих змін на простих людей. 

Молодий поет Іван Багряний стає унікальним голосом у радянській 

Україні, і його лірика часто розходилася з ідеологією та пропагандою раннього 

Радянського Союзу під керівництвом Сталіна. Ось кілька ключових аспектів, 

які демонструють цей розрив: 

Критика тоталітаризму: На відміну від радянської пропаганди, яка 

вихваляла тоталітарний режим і його лідера, твори Багряного часто 

висловлювали критику тоталітаризму. Його поезія відображала біль, 

страждання та пригніченість, які він переживав в радянському суспільстві, 

особливо під час сталінських репресій. 

Глибока емоційність та індивідуалізм: На відміну від радянської 

пропаганди, яка прославляла колективізм та ідеї соціалістичного реалізму, 

Багряний у своїх творах підкреслював індивідуальні почуття та особисті 

досвіди. Він часто зображував особистісні конфлікти та внутрішні боротьби, які 

були в той час неприйнятними для радянської літератури. 
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Використання символізму та метафор: У своїх творах Багряний часто 

використовував символізм та метафори для вираження своїх думок та почуттів, 

які могли бути прихованим протестом проти радянської влади. Це контрастує з 

прямолінійним і пропагандистським стилем радянського соцреалізму. 

Теми свободи та національної ідентичності: Лірика Багряного часто 

зосереджувалася на темах свободи, національної ідентичності та патріотизму, 

що ставилися у протиріччя до радянської ідеології, яка прагнула створити 

єдиний радянський народ. Його вірші відображали глибоке сприйняття 

української культури та історії, в той час як радянська ідеологія намагалася 

стерти національні відмінності. 

Таким чином, лірика Івана Багряного часто була в антагонізмі з 

радянською ідеологією та пропагандою, висвітлюючи особисті та емоційні 

аспекти людського досвіду, які були ігноровані або придушені радянською 

системою. 

На жаль, всі поезії та оповідання першого періоду не збереглися. Перша 

книжка поезій нашого поета виходить 1927 р. у в-ві «Маса» під назвою «До 

меж заказаних». Сама назва говорить за себе, що автор хоче досягти в цій 

збірці заборонених меж. Справді, автор відразу привернув до себе увагу читача 

і своєю сміливістю, і свіжістю тематики, і майстерністю. [74, с. 165] 

Виразний психологічний портрет Івана Багряного лишив у своїх спогадах 

«Я – мене – мені... (і довкруги)» Юрій Шерех. 

Узираючись у фотографію Багряного часів МУРу і підсумовуючи всі свої 

враження від нього, він пише про найхарактерніші особливості його 

зовнішності: «Незвичайно високе чоло, над ним хвацький, буйний парубоцький 

чуб – риси інтелектуала й поета. А випнуті щелепи під тим чолом, випнуте 

підборіддя – ніби булдог, готовий схопити ворога в мертвому закусі й 

тримати, – цілеспрямованість і воля, може, навіть жорстокість або 
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принаймні нещадність – риси політичного діяча, який мусить не знати 

жалісности й сентиментальности. Я маю чотири групові фота з ним першого 

з’їзду МУРу в Ашаффенбурзі, і на всіх він саме такий – дві ніби різні вдачі в 

різних поверхах його одного обличчя. Якби Багряний жив в умовах 

дореволюційного спокійного села, він, либонь, був би першим парубком села, і 

дівчата мліли б від його погляду й постави, а надто від його кремезних обіймів. 

Але він жив в інші часи і опинився на інших позиціях і в інших випробуваннях, і 

на його обличчі, коли він не сміявся, пролягала й риска страждання...». [75, с. 

200] 

Навчання в Києві стало важливим етапом у житті Івана Багряного, яке 

вплинуло на його становлення як письменника. Переїзд до столиці України 

відкрив перед ним нові можливості для розвитку його таланту та взаємодії з 

літературним світом. Київ того часу був центром культурного та 

інтелектуального життя, місцем, де зустрічалися та спілкувалися видатні митці 

та письменники. Це дало Багряному неоціненний досвід та натхнення для його 

подальшої творчості. 

Найбільш значущою подією цього періоду стало приєднання Івана 

Багряного до літературного об’єднання "МАРС" ("Майстерня революційного 

слова"; попередня назва – "Ланка"). Це об'єднання було засноване як платформа 

для молодих та прогресивних письменників, які прагнули внести свій внесок у 

розвиток радянської літератури. Участь у "МАРС" дозволила Багряному не 

лише обмінюватися думками та ідеями з однодумцями, але й глибше 

зануритися в літературні течії та експерименти того часу. 

Важливим аспектом його діяльності в "МАРС" була можливість виражати 

свої погляди та емоції через літературу, що було особливо значущим в 

контексті стрімких соціальних та політичних змін в Радянському Союзі. Він 

активно брав участь у літературних дискусіях та заходах, які організовувало 

об'єднання, що сприяло його розвитку як поета і мислителя. 
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Участь у "МАРС" також надала Багряному можливість публікувати свої 

твори та отримувати відгуки від визнаних літературних критиків. Це сприяло 

формуванню його власного літературного стилю та визначенню його як 

важливої фігури в українській літературі того часу. Завдяки "МАРС", Багряний 

міг експериментувати з різними жанрами та формами, що допомогло йому 

виявити свою унікальність та висловити свою індивідуальність як письменника. 

Період навчання в Києві та участь у "МАРС" були ключовими для 

розвитку Багряного як письменника. Вони дозволили йому розширити свої 

горизонти, знайти власний голос у літературі та зробити вагомий внесок у 

розвиток української літератури. 

Включення Івана Багряного до літературного об’єднання "МАРС" мало 

важливе значення не тільки для його особистого розвитку, але й для 

літературного руху в цілому. "МАРС" об’єднувало в собі видатних 

письменників того часу, таких як Валер’ян Підмогильний, Євген Плужник, 

Тодось Осьмачка, Григорій Косинка, Борис Антоненко-Давидович та інших. Ця 

група була осередком новаторства та експериментування в літературі, де її 

члени могли вільно обмінюватися ідеями та розробляти нові напрямки в 

радянській літературі. 

Саме присутність таких талановитих і впливових особистостей зробила 

"МАРС" важливим центром літературного життя в Києві. Віктор Петров, 

відомий письменник та науковець (і, як згодом виявилося, таємний 

співробітник НКВД), порівнював роль "МАРС" для Києва з роллю "ВАПЛІТЕ" 

(Всеукраїнська Асоціація Пролетарських Літераторів) для Харкова. Це 

порівняння підкреслює значення "МАРС" у формуванні літературного процесу 

в Україні, де об’єднання відігравало роль інкубатора нових ідей та творчих 

експериментів. 
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Участь у "МАРС" дала Багряному можливість працювати поруч з 

провідними письменниками та інтелектуалами, обмінюватися з ними досвідом 

та ідеями. Це був період інтенсивного творчого розвитку, де він міг вільно 

висловлювати свої думки та експериментувати з формами та жанрами. У цьому 

середовищі Багряний зміг знайти свій власний голос, який відрізнявся від 

ідеологічної монотонності того часу. [69, с. 367] 

Участь у "МАРС" дозволила Івану Багряному розвивати свою творчість у 

контексті ширшого літературного руху, в якому він міг взаємодіяти з іншими 

талановитими письменниками, обмінюватися ідеями та розвивати свої власні 

унікальні концепції та стилі. Цей період став ключовим для його становлення 

як письменника і значно вплинув на його подальшу літературну кар’єру. 

Коли говоримо про період раннього становлення поета Багряного, варто 

також згадати про видавництво "Маса" в Києві, яке відіграло важливу роль у 

літературному житті України кінця 1920-х - початку 1930-х років. Засноване у 

1926 році, воно тісно співпрацювало з літературною організацією "МАРС", до 

якої входили його активні учасники та засновники, серед яких були Валер’ян 

Підмогильний та Василь Атаманюк. Видавництво спеціалізувалося на художній 

літературі, видавши важливі твори українських письменників, включаючи Івана 

Багряного з його збіркою "До меж заказаних". [69, с. 362-370] 

Друк видавництва спочатку здійснювався у друкарні Київської філії 

"Книгоспілки", а згодом також трестом "Київ-Друк". Збірка "До меж заказаних" 

Івана Багряного, що вийшла друком у "Масі", стала важливим внеском у 

розвиток української літератури та допомогла йому встановити свій реноме як 

видатного письменника. "Маса" була важливою частиною літературної сцени 

Києва того часу, забезпечуючи платформу для молодих та прогресивних 

авторів і сприяючи розвитку української літератури. Видані цим видавництвом 

твори відображали широкий спектр літературних стилів і тем, відкриваючи нові 

горизонти для української літератури того періоду. 
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На початку ХХ століття українська література переживала період 

інтенсивного розвитку та відродження, який дослідники та критики часто 

називають "ренесансом". Цей час характеризувався становленням 

модерністських напрямів і широким розповсюдженням української періодики. 

Серед найважливіших літературних угруповань цього періоду слід згадати 

"Гарт", "Плуг", "Аспанфут", ВАПЛІТЕ та ВУСПП. Ці організації мали різні 

ідеологічні та естетичні підходи, але всі вони сприяли розвитку української 

літератури, залучаючи до своїх рядів талановитих письменників і поетів. 

ВАПЛІТЕ, наприклад, об'єднувала письменників, які прагнули підняти 

українську літературу на вершини світового мистецтва, тоді як "Плуг" 

фокусувався на селянській тематиці та залученні населення до активної 

творчості. 

Цей період відзначався також і утопіями націоналкомуністів та періодом 

"розстріляного відродження", коли багато талановитих письменників стали 

жертвами репресій. 

Культурне життя України в 1920-х - 1930-х роках було досить 

суперечливим та неоднозначним. Початок 1920-х років характеризувався 

політикою українізації, що сприяло розвитку української культури, але згодом 

влада запровадила ідеологічний контроль і зосередилася на проведенні 

"культурної революції", що мало на меті утвердження радянської аксіологічної 

системи. [9, с. 821] 

Для подальшого аналізу творчого становлення поета та письменника 

Багряного, а згодом ще й активного політичного та громадського діяча, 

візьмемо за основу підхід чи не найвідомішого дослідника творчості Івана 

Багряного Григорія Костюка. Який умовно поділив творчий шлях Багряного на 

чотири етапи: «творчий шлях Івана Багряного ділиться виразно на чотири, хоч 

і нерівномірних, і періоди. Перший — від 1926 до 1932 року, тобто від початку 
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його літературної праці до дня першого арешту. Другий період — від 1932 до 

1940 року. Доба ‘в’язниць і концтаборів. Третій період — від 1941 до 1945 року. 

Доба другої світової ’війни й окупації України. Четвертий період — 1945-1963. 

Повоєнна доба й еміграція». [9, с. 823] Підсумовуючи перший період, Григорій 

Костюк також зазначав, що творчість молодого, дев’ятнадцятирічного поета 

звернула на себе увагу і вихід у світ збірки «До меж заказаних» наче 

ознаменував підсумок перших його поетичних спроб. «Не було це якимось 

зовсім новим словом у поезії,; але ця перша збірка молодого автора мала всі 

познаки доброї літературної школи і безсумнівного свіжого таланту. Вражав 

щирий, непідробний ліризм, багатоплановість образу, ритмічна й евфонічна 

свіжість та приваблива пісенність. Вирізнялась особлива нота філософсько-

суспільної медитації з виразним нахилом до сатирично-інвективної поезії. Ця 

риса в першій його збірці найвиразніше проявилася в глибоко-ліричній поемі 

«Монголія». Є вона одночасно тонким ліричним візерунком азійських пейзажів, 

історіософічним роздумом над долею азійських народів і дещо завуальованим 

політичним памфлетом з виразною проекцією на українську дійсність». [9, с. 

829] 

1.2 Етапи творчого злету  

Якщо слідувати за наведеною класифікацією Г. Костюка, то подальший 

період (1932-1940 роки) — В'язниці і концтабори, цей період в житті Івана 

Багряного ознаменований його засланням та перебуванням у в'язницях і 

концентраційних таборах. Переживання репресій, ув'язнення та тяжкі умови 

життя в Сибіру глибоко вплинули на його світогляд і творчість. Цей період 

часто відображений у його літературних творах через мотиви втрати свободи, 

боротьби за виживання, і глибокої моральної кризи. У 1932 році Іван Багряний 

був ув'язнений за "незалежні українські погляди у літературі" та відправлений 

до Сибіру. Його подальші перипетії частково відображені у таких романах, як 

"Тигролови" та "Сад Гетсиманський", де описано його втечу з вигнання та 



19 

 

дворічні мандри серед українців у Зеленому Клині на Далекому Сході. Там він 

знайшов свою першу дружину – Антоніну Дмитрівну Зосимову. У 1936 році у 

пари народився перший син - Борис. «Охотське море. Тайга. Тундра. 

Звіроловство. Все це, сказати щиро, мені було навіть цікаво. Але згодом 

охопила страшна туга за Україною. Непереборна. Тому я сів на поїзд і рушив 

на захід. У Томську мене перехопила залізнична агентура НКВС. Арешт, суд та 

вирок: за втечу із заслання — три роки вже ув'язнення у таборі. Так я 

потрапив до Баклагу (Байкало-Амурський табір). Відсидів три роки. 

Звільнившись, офіційно поїхав до Охтирки. Охтирка не була під забороною. 

Раптом новий арешт. І року не був на волі» - так про цей період розповідав сам 

Іван Багряний у записах, які зробив його товариш та дослідник Григорій 

Костюк.[5,с.423]  

          Цей період в історії СРСР ознаменований сталінськими репресіями. 

Багряний, як і багато інших інтелектуалів та письменників, стає жертвою 

політичних чисток. Його арешт та заслання є результатом звинувачень у 

націоналізмі та антирадянській діяльності. У в'язниці Харкова Багряний 

страждав від туберкульозу, і у 1940 році його випустили під нагляд. Час, 

проведений у таборах і в'язницях, був надзвичайно тяжким. Суворі умови, 

жорстоке поводження, голод та холод вплинули на фізичний та психічний стан 

Багряного. Цей досвід глибоко впливає на його подальшу творчість. Під час 

війни, перебуваючи на території, що потрапила під окупацію, він працював 

художником-декоратором у Харкові, видавав газету «Голос Охтирщини» 

українською. Як жертва сталінських репресій, Багряний міг отримати від 

окупантів певні привілеї, але швидко зрозумів геноцидальну суть фашистського 

"визволення". Він переїхав на Галичину, де знайшов зв'язки з українським 

визвольним рухом. Його внесок був унікальним - він писав антифашистські 

пропагандистські листівки, сатиричні та бойові пісні для УПА, долучився до 

створення Головної Визвольної Ради. Незважаючи на умови ув'язнення, 

Багряний продовжував писати. Він використовує свої враження та переживання 
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як матеріал для своїх майбутніх творів. Цей період ознаменований 

формуванням його унікального стилю, що згодом виявляється у його відомих 

творах. Перебуваючи у таємних квартирах, він працював над "Тигроловами". З 

наближенням фронту він переїхав до Австрії, згодом до Німеччини, та оселився 

в таборі переміщених осіб у Новому Ульмі у західній Німеччині. Досвід 

репресій і заслання відіграв ключову роль у формуванні світогляду Багряного. 

Його творчість цього періоду відображає глибокі роздуми про свободу, 

гідність, моральні вибори і витривалість духу в умовах тоталітарного режиму. 

Переживання другого періоду залишили незабутній відбиток на пізнішій 

літературній діяльності Багряного. Він продовжував використовувати свої 

переживання як основу для своїх літературних творів, підкреслюючи 

важливість особистої свободи та духовного опору. 

Третій період (1941-1945 роки) — Друга світова війна та окупація України. 

Цей час був пов'язаний з глобальними змінами у Європі та особистими 

перипетіями Багряного. Під час війни він потрапляє під німецьку окупацію, що 

надає йому деяку свободу дій та можливість відновити літературну діяльність. 

Тематика його творів цього періоду набуває більш національного та 

антитоталітарного звучання, відображаючи жорстокість війни та нацистської 

окупації. У контексті Другої світової війни цей період в житті Багряного 

відбувається на фоні Другої світової війни та німецької окупації України. Ці 

події привели до змін у соціально-політичному ландшафті України, що 

надавало нові можливості та виклики для інтелектуалів та митців. Багряний, як 

і багато інших українських письменників, знайшов у цьому тимчасову свободу 

для творчості. Він стає активним у літературному житті, використовуючи своє 

перо для висвітлення національних ідей та критики тоталітаризму. Протягом 

цього періоду Багряний активно працює як письменник. Він стає редактором 

української газети, що дозволяє йому впливати на громадську думку та 

поширювати українську культуру. Його творчість набуває вираженого 
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антитоталітарного характеру, рефлектуючи жорстокості війни та нацистського 

режиму. Багряний також знаходить зв'язок із українським визвольним рухом, 

зокрема з УПА. Він стає активним учасником у створенні антифашистських 

листівок, сатиричних та бойових пісень, які служили засобом психологічної 

війни проти окупантів. Цей внесок відображає його бажання боротися за 

свободу України не лише як письменник, але й як активіст. В цей період 

Багряний також починає працювати над своїм відомим романом "Тигролови". 

Роман став вираженням його особистих переживань та відображенням 

ширшого історичного контексту, описуючи боротьбу українського народу за 

свою ідентичність та свободу в умовах тоталітарних режимів. Описуючи період 

початку еміграції інший український літературознавець, філософ та великий 

українець Іван Дзюба говорив, що проживаючи в еміграції, переважно в 

Німеччині, Іван Багряний проявив значну творчу активність у різних сферах - 

як поет, автор романів, публіцист, політичний аналітик і активіст, лідер 

політичних рухів. Він створив численні вірші, деякі з яких увійшли до збірки 

«Золотий бумеранг» (1946; ця збірка заслужила високу оцінку Ю. Шереха-

Шевельова, який порівнює Багряного з Уласом Самчуком як двох видатних 

письменників української еміграції); романи «Тигролови» (1944, перероблена 

версія — 1946—1947), «Сад Гетсиманський» (1950), «Огненне коло» (1953), 

«Антон Біда — герой труда» (1956), «Буйний вітер» (1957), «Людина біжить 

над прірвою» (1965), п'єси «Морітурі», «Генерал», «Розгром» серед інших 

творів. Основною темою його літературної діяльності було розкриття 

більшовицького терору, демонстрація жорстоких і хитрих методів каральних 

установ. Використовуючи особистий досвід, Багряний у своєму романі «Сад 

Гетсиманський» вперше як емігрант з СРСР розкрив правду про жахливу 

систему більшовицького терору. Юрій Шерех-Шевельов називає цей твір 

«справжньою енциклопедією радянської політичної в'язниці, також романи 

Багряного — «Тигролови» та «Сад Гетсиманський» — були перекладені на 

англійську та інші мови, отримавши певне визнання на Заході. [75, с. 198] 
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Цей етап в житті Івана Багряного є ключовим для розуміння його як 

письменника, який не лише відображав свою епоху у своїх творах, але й 

активно брав участь у соціальних та політичних подіях свого часу. Не можемо 

не згадати також памфлет Багряного «Чому я не хочу вертатись до СССР?», що 

так само був перекладений на багато європейських мов і викликав значний 

резонанс серед українських емігрантів та у світовій спільноті. За визначенням 

того ж Івана Дзюби цей твір став одним з вершин його різнобічної та енергійної 

публіцистичної діяльності, яка внесла великий вклад у фонд українського 

політичного мислення. Дуже точно про значення цього тексту висловлювався й 

Дмитро Нитченко, говорячи, що ми пам'ятаємо ті жахливі часи, коли над нами 

нависла загроза репатріації, коли агенти НКВД, як мисливці за дикими 

тваринами, почали полювання на наших людей. У темряві тієї ночі, коли кожен 

шукав укриття для своєї душі від неймовірних страждань і загрози знищення, 

зазвучав відважний голос Івана Багряного на захист політичного емігранта. Це 

була книжка «Чому я не хочу повертатись до СССР?», написана ним у 

Аугсбурзі в холодній табірній їдальні за 24 години. Цей твір був створений з 

великою емоційністю та сміливістю. Він написав у цій брошурі: «Я повернуся 

до своєї Вітчизни разом із мільйонами моїх братів і сестер, які зараз 

перебувають тут, в Європі, і там, по сибірських концтаборах, коли тоталітарна 

кровожерлива большевицька система буде повалена, як і гітлерівська. Коли 

НКВД піде слідом за гестапо, коли червоний російський фашизм зникне, як 

зник німецький фашизм...». Перекладена на англійську, іспанську, італійську та 

інші мови, ця брошура принесла велику користь тим, хто відмовлявся 

повертатися до СРСР.  

Четвертий період (1945-1963) — повоєнна доба та еміграція. Після 

закінчення Другої світової війни Іван Багряний остаточно емігрував на Захід, де 

переважно мешкав в Німеччині. Цей період його життя характеризується 

інтенсивною літературною та публіцистичною діяльністю. Він продовжував 
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писати романи, есеї, статті, активно виступав з публічними лекціями. Його 

твори цього часу відображають глибоке розуміння політичних процесів, 

інтимні переживання емігранта, а також ностальгію за рідною Україною. 

Багряний відіграв значну роль у розвитку української культури в еміграції, 

ставши однією з центральних фігур українського літературного життя за 

кордоном. Його активність не обмежувалася лише літературою; він брав участь 

у численних культурних та громадських ініціативах, спрямованих на 

збереження та розвиток української ідентичності серед емігрантів. Політична 

діяльність Багряного в цей період також була активною. Він виступав з 

критикою тоталітарних режимів, зокрема радянського, та брав участь у роботі 

різних емігрантських організацій. Найточніше та найбільш повноцінно цей етап 

описує Іван Дзюба у своїй статті «Громадянська снага і політична 

прозорливість» (Про публіцистику Івана Багряного) - під час еміграції у ФРН 

Іван Багряний розпочав активну політичну та організаційну роботу, націлену на 

об'єднання українських патріотичних сил і формування реалістичної, 

демократичної політико-ідеологічної платформи. Це позначилося на його 

численній публіцистичній та журналістській роботі. Спільно з Г. Костюком, С. 

Підгайним та іншими, Багряний заснував Українську революційно-

демократичну партію (УРДП) у 1948 році, яку він очолював до своєї смерті в 

1963 році, та був ініціатором Об’єднання демократичної української молоді 

(ОДУМ). УРДП ставила за мету боротьбу за незалежну демократичну Україну, 

звертаючись до всіх працездатних та національно-свідомих верств населення 

УРСР, що вимагало перегляду ідеології українського визвольного руху. УРДП, 

будучи однією з найбільших організацій з значним інтелектуальним 

потенціалом, сприяла розвитку політичної думки української еміграції в 

напрямку демократизму, хоча і зберігала певні революційні та класові 

стереотипи, що були пов'язані з реаліями УРСР. Ентузіазм та реалістичний 

підхід Івана Багряного до політичного мислення забезпечили йому численних 

послідовників серед української політичної еміграції. «Українські вісті», 
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засновані ним і які він очолював, описані ним як «трибуна нової з-

підрадянської робітничо-селянської еміграції, бідної матеріально, але сильної 

духом», залишаються однією з найавторитетніших українських газет у діаспорі. 

[9, с. 25 - 31] 

 

1.2 Український національний концепт Івана Багряного  

Багряний інтегрував ідею національного визволення України з 

принципами соціальної демократії та справедливості. Основними носіями 

визвольного руху в Україні він вважав робітників, селян, трудову інтелігенцію, 

в цьому він був схожий на Микиту Шаповала, діяча і теоретика українських 

соціалістів-революціонерів на початку XX століття. 

Оспорюючи те, що він вважав кастовим характером деяких напрямів 

українського націоналізму та відповідні елітарні теорії (що нині, до речі, 

відроджуються), Іван Багряний стверджував, що «носієм української 

національної ідеї є не каста, не клас чи якась окрема група, а український 

народ». Відрізняючись від своїх опонентів, які також використовували поняття 

«український народ», він роздумував над соціальним значенням цього терміна: 

«Робітничо-селянська сучасна Україна має відмінну соціальну структуру та 

передумови, які визначають наповнення національної ідеї відповідним змістом, 

тією «своєю правдою». Та «своя правда» випливає з інтересів цілого народу і 

виражає ту народну правду, «смердівську» правду, яка мало спільного з 

кастовою правдою ідеологів «Націоналізму». [71, с. 60-62] 

Романи та інші літературні твори Багряного, написані в період еміграції, 

продовжують залишатися важливою частиною української літератури. Його 

твори, перекладені на багато мов, відіграли значну роль у представленні 

української культури на міжнародному рівні. Його діяльність та творчість стали 

символом нескореності українського духу та волі до свободи, а його 
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літературна спадщина продовжує надихати нові покоління читачів та 

письменників. 

 Аналізуючи світоглядну основу Багряного еміграційного періоду Іван 

Дзюба дуже точно зазначає, що у своїх поглядах на національну консолідацію 

Іван Багряний завжди наголошував на важливості: «Об’єднати всю різномовну і 

різнорідну масу населення України в єдину українську цілість». (Чи не є це 

завдання актуальним для сучасної України, особливо в контексті дискусій про 

мову та національну ідентичність, і чи не варто нам уважно прислухатися до 

передбачливих думок Багряного?) В цьому контексті він звертав увагу на 

проблематику міського населення. Ось що він говорив на III з’їзді УРДП: 

«Проблема міста — це проблема панування в Україні. Радянська і взагалі 

російська політика мала на меті роз’єднання українського робітництва й 

селянства, відчуження міста від національного українського комплексу та його 

радикальне зросійщення». Багряний вважав, що «цьому сприяли не лише 

більшовики та інші російські імперіалісти, а й прибічники різних расистських 

теорій, допомагаючи більшовикам роз’єднувати український національний 

комплекс, віддавши місто Москві, а собі - ідилічний грінченківський хутір». Це 

було одним з аспектів його невпинної боротьби з українським шовінізмом та 

його політичними проявами в емігрантських колах. [9, с. 19] 

Він дійшов висновку: «Ми повинні протиставити російській політиці, а 

також політиці вітчизняних українських недорік, політику роз’єднання — 

політику зв’язування, об'єднання, злиття в єдину цілість, бо ця єдність всіх 

елементів українського суспільства нам потрібна найбільше, як передумова 

боротьби з потужним ворогом. Щоб об'єднати всі соціальні й національні 

елементи українського народу в єдину націю, зміцнити зв'язок між містом та 

селом, нам потрібно вписати в наш щит гасло не расового, а територіального 

патріотизму». (І знову: ідеї, висловлені Багряним майже півстоліття тому, 
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сьогодні стали першочерговою потребою для України!, наголошує автор. [73, с. 

76] 

А як же можна досягти цього патріотизму? За словами Багряного, через 

реальні життєві інтереси українського народу. Він вважав, що українські 

трудові маси «абсолютно не сприйнятливі для ідеології 

вузьконаціоналістичного розуміння», але «цілком відкриті для ідеї української 

державності». Він підкреслював, що це обумовлено «сильнішою передумовою, 

ніж сумнівна «расовість», «націоналізм» чи «шовінізм». Це — характеристика, 

«однаково притаманна місту і селу, що об'єднує їх, визначаючи справжню 

національну приналежність як русифікованих робітників, так і селян, байдужих 

до «націоналізму», а також усіх асимільованих, вкорінених в український ґрунт, 

в українське виробництво, в український виробничий процес росіян, євреїв, 

греків та інших. Ця риса — єдність, спільність соціальних і політичних 

інтересів, пов'язаних з територіально-державними інтересами України, які в 

сукупності формують сьогоднішні національні інтереси цих людей. Це 

могутніша сила, ніж шовінізм». [54, с. 83] 

Відтак, Багряний розглядав і питання про національне самовизначення 

українського робітництва. «Найбільше русифіковане робітництво нашого 

Донбасу, Одеси, Харкова, оскільки більшовики саме там вкладали найбільше 

зусиль, — писав він. — Але помиляється той, хто думає, що цей робітник із 

захопленням терпить голод і злидні заради ілюзорної «величі російського 

народу». Відкидаючи гасло «пролетаріат не має вітчизни», Багряний 

стверджував, що для українського робітництва «найкращою вітчизною буде та 

державно-політична формація», що відповідає їхнім реальним інтересам та 

потребам. [50, с. 90 - 92] 

Понад сім десятиліть тому Іван Багряний висловив думки, частину з яких 

вслід за Іваном Дзюбою, ми подаємо тут і вище, які стали основою його 

цілісної політичної доктрини, що виразно характеризують четвертий 
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еміграційний період його творчої діяльності. На той час, здавалося, мало 

підстав для оптимістичного (незважаючи на драматизм) ставлення до 

майбутнього України. Проте глибоке розуміння українського життя, 

внутрішній запал національної енергії та віра в креативний потенціал 

українського народу надали Багряному ту передбачливість, яка сьогодні має 

вражати обізнаного читача. Незважаючи на певний теоретичний еклектизм та 

затримку в популістсько-соціалістичній (частково й націоналістичній) 

риториці, багато його передбачень втілилося в життя, а багато з його ключових 

тез залишаються важливими та актуальними сьогодні. 

Тому дивно, що політичні погляди Івана Багряного не знайшли належного 

визнання ні у минулому в діаспорі, ні навіть зараз в незалежній Україні. Сумно 

спостерігати, як сьогодні національно-демократичні сили повторюють 

помилки, які вже коштували Україні дорого, і від яких півстоліття тому 

попереджав Багряний: відділення національно-політичних цілей від соціально-

економічних, що призводить до того, що захист життєвих інтересів працівників 

перехоплюють необільшовики (хоча й лише на рівні оманливих гасел та 

маніпуляцій, але це надзвичайно небезпечно); недоліки в державницькому, 

об'єднавчому розумінні політичної нації на фоні етнічного; поверховий та 

емоційно-незграбний підхід до мовної проблематики, який дає противникам 

української незалежності можливість використовувати його для розколу 

українського суспільства. 

Підсумовуючи цей розділ, хочемо зазначити, що Іван Багряний - видатний 

український письменник та поет XX століття, і безсумнівно є однією із 

центральних фігур в українській літературі. Його творчість і життя 

відзначаються глибоким відчуттям патріотизму, любов'ю до свободи та вірою в 

ідеали гуманізму, що були сформовані під впливом історичних подій та 

особистих випробувань. 
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У першому розділі роботи ми спробували глибоко проаналізувати 

творчість Івана Багряного, Його літературний внесок унікальний завдяки 

експериментації з різними формами та стилями, що дозволило йому 

сформувати власний, неповторний голос. Багряний майстерно поєднував 

емоційність, ліризм та критичний погляд на соціальні та політичні реалії, 

відображаючи свої роздуми про свободу, національну ідентичність та 

патріотизм, що стали основою його творчості. 

Літературна діяльність Багряного відзначена різноманітними викликами, 

зокрема, ідеологічними конфліктами, що змушували його адаптуватися до 

складних умов і продовжувати творчий шлях. Його період ув'язнення та 

заслання, а також переживання Другої світової війни, знайшли відображення в 

його творах, де він активно висвітлював національні ідеї та критикував 

тоталітаризм. Еміграція після війни відкрила новий етап у його творчості, 

дозволивши продовжити літературну діяльність із нової перспективи. 

У підсумку, творчість Івана Багряного є важливою складовою української 

літератури, яка відображає складний історичний контекст та глибоке розуміння 

людського досвіду в умовах тоталітарних режимів. 
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Розділ: 2 Художній світ у збірці "До меж заказаних" 

Збірка Івана Багряного "До меж заказаних", опублікована у 1929 році, є 

значущим твором не тільки у творчому доробку автора, але й у контексті 

української літератури першої половини ХХ століття. Цей період був часом 

великих соціальних змін та політичної нестабільності, що відбилося у 

літературних тенденціях та пошуках нових форм вираження. 

Багряний, як поет, що пережив революційні події та репресії радянської 

епохи, у своїй збірці відкриває перед читачем світ глибокого особистісного 

переживання, рефлексії та боротьби. Його вірші сповнені гостроти сприйняття 

реальності, емоційної напруженості та філософської глибини, що відображає 

трагічність епохи. 

 

2.1. Традиції та новаторство  

Збірка "До меж заказаних" стоїть на стику традиційної української поезії 

та новаторства, що з'явилося у відповідь на виклики часу. Використання 

символізму, алегорій, а також народних мотивів та образів, характерних для 

українського модернізму, дозволяє Багряному висловлювати складні ідеї у 

доступній, але водночас багатогранній формі. 

У цьому розділі ми розглянемо, як "До меж заказаних" відображає 

світовідчуття Івана Багряного, його стилістичні особливості, та яке значення ця 

збірка мала для української літератури та культури в цілому. Аналіз цього 

твору дозволить нам зрозуміти, як особистісні переживання автора та історичні 

обставини формують літературний твір, що залишається актуальним і сьогодні. 

Структура збірки "До меж заказаних" відображає глибоку мислиннєву та 

творчу індивідуальність Івана Багряного. Збірка поділяється на кілька 
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тематичних циклів, кожен з яких розкриває унікальні аспекти світогляду автора 

та його художнього вираження. 

Вірш „Газават" відкриває збірку, вводячи читача у світ боротьби та 

революційних настроїв. Вірші, такі як "Біля Дніпрових порогів" та 

"Чорноземля", відображають любов автора до рідної землі та його розуміння 

історичної боротьби за волю. У розділі (можливо, циклі?) "Товаришам" 

Багряний звертається до однодумців і побратимів. Це відображення спільноти, 

єдності та спільних ідеалів, що є ключовими для розуміння його світовідчуття. 

Цикл „Азіятчина" відкриває новий вимір у творчості Багряного. Вірші, такі як 

"Вечір зимовий", "Канів", "Маяк", можуть відображати його враження від 

подорожей, чи зустрічі з іншими культурами та переживання віддаленості від 

рідної землі. Цей цикл збагачує збірку образами далеких земель та роздумами 

про місце людини у світі. Останній цикл "Біль" відображає особистісні 

переживання, глибокі роздуми та емоційну складність. Вірш "Дівчині" 

символізує особистісну втрату, любов та надію. 

Таким чином, "До меж заказаних" є складною, багатогранною збіркою, яка 

відображає широкий спектр емоцій, думок та ідей. Структура збірки 

демонструє майстерність Багряного у використанні поетичного слова для 

вираження глибоких особистісних переживань та ширших соціальних та 

історичних тем. 
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2.2. Тематика та проблематика 

Тематичний аналіз збірки Івана Багряного "До меж заказаних" виявляє 

наявність декількох ключових тем, кожна з яких відображає унікальні аспекти 

світогляду поета: 

Боротьба за волю та незалежність: Однією з основних тем у збірці є 

мотив боротьби за волю, який відображає поетове глибоке відчуття 

національної ідентичності та волелюбності. Ця тема особливо виразно 

проступає у віршах, присвячених боротьбі українського народу проти 

зовнішніх загарбників і внутрішніх репресій. Зокрема, Вірш "Газават" 

відображає поетове розуміння світової боротьби та конфліктів. "Переділили 

світ на шмаття між собою / І гризетеся як собаки за маслак" підкреслюють 

засудження автором війн та конфліктів за владу, які в кінцевому підсумку 

призводять до страждань простих людей 

Втрата і ностальгія: Багато віршів збірки пронизані почуттям втрати, 

ностальгії за минулим, що відображає поетове сприйняття історичних 

перипетій та особистих втрат. Ця тема є відображенням туги за втраченою 

гармонією та ідеалізованим спогадом про минуле. З поміж іншим цю тему 

добре ілюструє твір "Біля Дніпрових порогів", що відображає ностальгію за 

минулим і занепадом минулої слави "Одцвіла минула слава / оджили дідівські 

думи / й мрії золоті". 

Любов до рідної землі: Глибока прихильність до України, її природи, 

культури та народу є ключовим елементом у творчості Багряного. Ця тема 

проявляється у віршах, що оспівують красу українських ландшафтів, історію та 

культурну спадщину. Мабуть, у "Чорноземлі" якнайкраще відображено поетову 

любов до української землі і природи, звертаючись до образів сільського життя 

він звертається до землі дуже уособлено: "я ось прийшов... А знаєш: / — ти ніби 

не така..." 
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Соціальна критика та опір тоталітаризму: Чітке розуміння соціальних 

проблем та критика тоталітарних режимів є важливим аспектом у віршах 

Багряного. Поет висловлює своє невдоволення соціальною несправедливістю, 

репресіями та обмеженням свободи. "Товаришам" у цьому тексті виразно 

висловлюється критика соціальних умов та звучать сподівання на зміни: 

"Припало вам кипіти у вулькані. / Щасливий / хто м’ятежив і кипів..." 

Духовний пошук і самопізнання: Тема духовного пошуку та 

самопізнання пронизує багато творів Багряного. Через свою поезію він 

досліджує питання ідентичності, самоосмислення та шукає відповіді на 

фундаментальні життєві запитання, зокрема, й поміж рядків вірша "Братові" 

зображує особистісні переживання та роздуми про життя: "А потім:— / хмарні 

дні... / А потім батько п’яні... / І мати вічно бита..." 

Природа як джерело натхнення: Природа часто виступає у збірці як 

символ гармонії, краси та вічності. Багряний використовує образи природи для 

вираження своїх емоцій та для створення контрасту з жорстокістю суспільних 

реалій. У "Поемі про чотирьох" природа виступає як символ змін, що 

відбуваються у суспільстві, що у дуже органічному поєднанні з новою 

індустріалізованою реальністю неначе творять нову естетику: "Здалеку видно з 

рижих перелогів / І чути як завод з собою дні зове". 

Кожна з цих тем відображає певний аспект світовідчуття Багряного, 

демонструючи його глибоке занурення у роздуми про історію, культуру, 

природу та соціальні процеси. Через ці теми Багряний висловлює своє бачення 

світу, свої переживання та сподівання, що робить його творчість багатогранною 

та глибокою. 

 Дослідження Г. Костюка та Ю. Войчишин вказують на те, що творчість 

Івана Багряного характеризується стилістичним синтезом, що об'єднує 

романтизм, символізм, експресіонізм, натуралізм та інші стилі. Ця 
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багатогранність підкреслює провідний напрям його літературних робіт. [9, с. 

819 - 823] 

У плані поетики учені відзначають наступні характеристики 

індивідуального стилю Багряного: використання іронії та сатири, 

експресивність мови, мовну різноманітність, варіативність тональності 

поетичного письма, застосування метафор, актуальність тематики та 

відображення народних мотивів. [45, с. 7] 

Багряний вважає моральний занепад явищем, зумовленим переважно 

соціальною кризою та особливостями політичного режиму. Він також зазначає, 

що соціальна поезія тісно пов'язана з національними питаннями, що є 

важливою частиною його авторського стилю. 

Поет присвячує свої твори простому трудівникові, який не зациклюється 

на теоретичних проблемах, а зосереджується на природних нахилах та 

здібностях, знаходячи у цьому джерело внутрішньої свободи. При цьому 

Багряний ігнорує вплив політичних, економічних чи соціальних факторів на 

особистість, створюючи ідеалізований образ людини у гармонії з собою, 

природою та всесвітом. 

Багряний сприймає урбанізацію як символ нової епохи, що порушує 

гармонію людини, ідеалізуючи минуле у протиставленні йому. Автор вказує на 

негативний вплив урбанізації на внутрішню свободу особистості, розглядаючи 

її як символ тоталітарного режиму та його вплив на самоідентифікацію. 

У своєму баченні урбанізації як епохальної зміни, Багряний наголошує на 

її впливі на традиції, протиставляючи сільську романтику міським реаліям. Він 

акцентує на тому, що новий лад обмежує вираження та внутрішню свободу 

людини, роблячи її розгубленою. Таким чином, урбанізація у творчості 

Багряного виступає як двозначний символ, що відображає радянський режим і 

його політику деперсоналізації.  
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Під рев сірен,  

під завивання лун  

біжать, січуться, мечуться в ударах  

огні... 

Огні... 

Туди, де втопла шхуна  

в крові на грані, —там умирають луни,  

там лопаються очі,  

падають  

і марять. 

 

Огні... 

На брук  

у зорянім вінку  

роздіта ніч упала на коліна,—  

чоло молоньї колять і січуть...  

Скригоче сталь,  

рида тупим плачем невпинно. 

Вагони—арлекіни  

регочуться,  
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тікають рейки вдаль. [1, с. 5] 

 

2.3. Стилістичні особливості 

Стильовий аналіз збірки Івана Багряного "До меж заказаних" виявляє 

наступні ключові особливості, що відзначають його унікальний підхід до 

поетичного мистецтва. Багряний широко використовує метафори та інші 

образні засоби для створення візуально насиченого та емоційно глибокого 

мовного полотна. Наприклад, у вірші "Газават" він використовує метафори 

"Переділили світ на шмаття між собою / І гризетеся як собаки за маслак" для 

відображення жорстокої реальності війни і конфліктів. [1, с. 3] 

Окрім усього іншого Багряний глибоко символістський поет, що часто 

використовує символіку для передачі глибших значень. Наприклад, у вірші 

"Чорноземля", чорнозем виступає не лише як символ родючості землі, але й як 

втілення глибокого зв'язку поета з рідною землею.  

Набрав у пригірщ повно... яка пухка і тепла!  

Ну хто це там сказав, що можна розлюбить,—  

як десь коваль невтомно в весіннім дзвоні клепле  

по ріллях сонце йде—пускає голуби. 

 

— Ну, здрастуй, чорне поле, І ти—старенька вербо  

я ось прийшов... А знаєш: 

— ти ніби не така... 

Прийшла на шлях широкий і ти стрічати весну  
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і виглядати гуси з блакитного ставка. 

 

А пам’ятаєш: 

— осінь... і плач в баюрі колій...  

Здавалося, що вчасно б зависнуть на дротах. [1, с. 20] 

 

Також не є чужою його стилю іронія та сатира. В деяких віршах, як 

"Товаришам", Багряний використовує іронію та сатиру для критики суспільних 

недоліків і виявлення абсурдності різноманітних соціальних явищ. Звичайно ж 

експресивність та емоційна насиченість є наскрізною ознакою його стилю, що 

характеризується високою емоційною інтенсивністю, та майже завжди 

досягається завдяки використанню експресивних засобів та сильних емоційних 

образів. 

В намулі днів,  

оскільки вас завмерло,—  

погас вогонь, на попіл перетлів...  

Багато кинули знесилено знамена,  

спалили кораблі. 

 

Та то дарма! 

Ну щож... 

(нехай і шкода). 
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Де ж зичить нам довічного вогню? Глянь!— 

То йдуть весняним льодоходом  

нові 

на ню,— 

на працю ту, марудну і буденну,  

із гною зводити новітній Вавилон... Осанна вам знесиленим,— 

арену [1, с. 31] 

 

Говорячи про стиль поета, окремо варто зупинитись на інноваційністі у 

використанні мови. Багряний не боїться експериментувати з мовою, 

використовуючи новітні мовні конструкції, що робить його стиль унікальним та 

відрізняє його від інших авторів. 

— Ой, прощай ти атец і ти мамінька! 

— З лазарета повестка прийшла... 

Ну кому викрикує? 

До кого  

простягає руки навмання?.. 

………………………………. 

Йде, лузгаючи насіння, поуз нього  

у багні закаляна  

свиня. 
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Підійшла жона— 

—жебрачка п’яна,  

положила сина на гармонь... 

 

Ех ти «жисть» жестяного «баяна»! 

……………………………………. 

Байдуже минають городяни,  

кида сонце промені в долонь. [1, с. 45-46] 

Ці стильові особливості відображають Багряного як поета з глибоким 

унікальним голосом, який вміло використовує різноманітні літературні 

прийоми та мовні засоби для вираження своїх ідей і почуттів. Його творчість є 

виразом його особистості. 

Для детальнішого стильового аналізу збірки Івана Багряного "До меж 

заказаних", зокрема в контексті систем віршування та порівняння з іншими 

авторами того ж періоду, варто розглянути також наступні аспекти, а саме: 

Різноманітність метру та рими - Багряний використовує широкий спектр 

метричних схем і римувань, варіюючи від традиційних до більш 

експериментальних форм. Це демонструє його майстерність у володінні 

формою та його здатність адаптувати форму під змістовий навантаження вірша. 

Вільний вірш - у деяких віршах Багряного можна спостерігати елементи 

вільного вірша, що був популярний серед модерністських поетів. Вільний вірш 

дозволяє більш вільно виражати емоції та думки, не обмежуючись строгими 

правилами метру та рими, що блискуче й робить поет Багряний. 
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Проходять дні,.. 

Згадав я:— 

пах любистку... 

Базарять горобці в хворості під тинами...  

Дихнули млосно чебрецем піски злотисті,  

зашептані і заколисані борами... 

 

Метелики на калюжках і жовтороті гороб’ята,  

а за левадами в багні манюні воюни... 

І ми, як воюни—з піску будуєм хату,  

в ганчірника вудки міняєм за штани. [1, с. 52] 

 

Багряний відображає вплив модерністського руху та символізму, які були 

поширені у літературі того часу. Його творчість може бути порівняна з творами 

таких письменників як Євген Маланюк або Павло Тичина, які також 

використовували символізм та модерністські прийоми для вираження глибоких 

філософських ідеї. Водночас Багряний має свій унікальний голос у літературі. 

Його твори відрізняються глибокою емоційністю та зосередженістю на 

внутрішньому світі людини, що робить його стиль відмінним від інших поетів 

того ж періоду.  

Іван Багряний в своїй збірці "До меж заказаних" демонструє майстерність 

у використанні різноманітних літературних та мовних засобів. Він ефективно 

використовує метафори, символіку, іронію та сатиру, а також інноваційні 
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системи віршування, щоб створити емоційно насичені та глибоко філософські 

вірші. Його унікальний голос у літературі відрізняється від інших авторів його 

часу, зокрема від модерністів та символістів, хоча він і ділить з ними загальні 

тенденції в експериментах із формою та змістом. 

Аналізуючи художній метод Івана Багряного у збірці "До меж заказаних", 

можна виділити наступні ключові аспекти, підкріплені прикладами з його 

творів, найчастіше це метафоричність - Багряний щедро використовує 

метафори для передачі ідей про війну та конфлікт, наприклад, "Переділили світ 

на шмаття між собою / І гризетеся як собаки за маслак". Глибокий символізм -  

чорнозем у вірші "Чорноземля" символізує плідність і зв'язок з рідною землею: 

"Набрав у пригірщ повно... яка пухка і тепла!". Ця символіка напрочуд живо 

відображає любов та повагу до землі, яка є джерелом життя і традицій. 

Всеоохопні алегорії "Припало вам кипіти у вулькані. / Щасливий, хто м’ятежив 

і кипів..." «Товаришам». Проникливі контрасти минулого та сучасного у 

"Братові": "А потім:— / хмарні дні... / А потім батько п’яні..." - ці рядки 

контрастують із ностальгічними спогадами про дитинство, наче підкреслюючи 

втрату дитячої і юнацької легкості та складності дорослого життя. Різнопланова 

багатошаровість, як наприклад, у "Поемі про чотирьох" Багряний використовує 

багатошарову структуру для відображення комплексності індустріалізації та її 

впливу на людей: "Вона сьогодні дим пуска безбожно в небо синє..." - ці рядки 

відображають одночасно технологічний прогрес та його екологічні наслідки. [1, 

с. 25] 

Ці художні прийоми і засоби демонструють здатність Багряного глибоко та 

багатогранно виражати свої думки та емоції, роблячи його творчість значущою 

та актуальною. Для більшого унаочнення детально проаналізуємо два твори із 

збірки, вірші «Канів» та «Маяк». 

"Канів" – вірш, що вражає своєю метафоричністю та символізмом. Він 

починається з образу дня, що "уперся колінами в могилу", що може 
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символізувати кінець епохи чи вмирання старих ідей. Образ "кров’ю водяний" 

та "зливає кров під сонце в лотоки" може бути інтерпретований як зображення 

війни та її наслідків. Такі потужні образи відображають Багряного як поета, що 

не боїться гострої соціальної критики. Вірш "Канів" Івана Багряного існує у 

декількох версіях. Відома версія на 14 строф, яку цитують за публікацією В. 

Проненка у журналі "Березіль", має відмінності від варіанту на 10 строф, 

представленого О. Шугаєм у книзі "Золотий бумеранг та інші поезії". Остання 

редакція вирізняється меншою деталізацією. У цій версії сумна картинка 

святилища в Каневі виражена лаконічніше: з легкістю та безпосередньо автор 

наголошує на міцному зв'язку видатного поета-пророка з його народом, який 

потерпає від лиха. [49, с.3-14] 

Образ "пливе земля прикована в орбіті" може відображати неуникність 

історичного процесу, а "мимо кораблі німі розбиті" - втрату ідеалів та занепад. 

Поет зображає трагічний пейзаж, в якому історія та особисті переживання 

переплітаються, створюючи глибоку багатошаровість змісту. 

Питання, які вірш "Канів" ставить перед Шевченком, насамперед викликають 

задум у самого автора та його сучасників: "Чого сумний, задуманий?", "Що 

тебе турбує?", "Чи обміняна слава на порожні слова?", "Чому занедбані хутори 

продовжують страждати від бідності, як і раніше?". Натомість феодального 

панування прийшла радянська система, яка не була кращою. Вона привнесла із 

собою важку, виснажливу працю. Під час зростання промислових гігантів 

спостерігався економічний та духовний занепад українського народу. Автор 

зображує фігуру урбанізатора, який крокує вперед з впевненістю та рішучістю: 

Та все ж іде,  

гряде Урбанізатор. 

Прийде, розставить дивні комини. 

……………………………….. 
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На твоїм місці буде елеватор... 

Дніпро замкнуть у шлюзи, як в штани. 

Індустрія... Електрика... Машини... 

Нащо ж ті плавні. 

Ліри,  

солов’ї?  

Сирени, брат, симфонію розчинять,  

поб’ють в диму цю вигадку гаїв. [1, с. 39] 

Апокаліптичні відчуття в творчості Івана Багряного пов'язані з 

руйнуванням природи та культури. Поет вважає, що це є наслідком руйнівних 

тенденцій у розвитку людської цивілізації. В контексті України, країни з 

сильними хліборобськими традиціями, швидкий розвиток індустріалізації в 

радянський період мав руйнівний вплив. Занепад сільської місцевості 

спричинив також зникнення національних традицій. Іван Багряний описував 

свій вірш як "політичну сатиру, замасковану під лірику". Він зазначав, що цей 

твір визнаний як важливий представниками української інтелігенції того часу, 

так і владою, яка швидко відреагувала на такі ідеї ув'язненням автора [42, с. 38-

40]. У творі присутня символіка страждань та відчаю («у вічному сяйві болю та 

терпіння», «сльози, що падають», «над гноєм хуторів», «розбитий, безцінний і 

пустий дзвін», «залишені хрести»). [1, с. 10-13] 

"Маяк" - твір наділений оптимізмом та світлішими тонами, відображаючи 

ідеалізований образ дитинства та надії. Вірш починається з опису ранкового 

пейзажу, де "на обрій пада дзвін" та "сріблястий вітер ловить мідні гами", 

створюючи картину мирного ранку та свіжості. 
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Багряний використовує образ "дітвори дружній рій" як символ нового 

покоління, яке несе "нові ідеї" для майбутнього. Він зображує надію на зміни та 

покращення, підкреслюючи цінність праці та спільноти. Цей вірш відображає 

легкість та оптимізм, що контрастує з більш темними та трагічними темами 

інших віршів збірки. 

Обидва вірші відображають основні теми збірки - історичні переломи, 

соціальні зміни, втрату та надію. Вони демонструють вміння Багряного глибоко 

проникати в есенцію соціальних та історичних процесів, використовуючи мову 

поезії. Він майстерно використовує метафори, символи та алегорії для 

створення багатошарових образів, що відображають комплексність людських 

переживань та історичних подій. Це робить його стиль унікальним та 

впізнаваним серед інших авторів свого часу. 

Окремої уваги заслуговує вірш "Дівчині" із циклу «Біль», що є яскравим 

прикладом інтимної лірики збірки "До меж заказаних". Цей твір відображає 

глибокі особистісні переживання та емоційну складність, характерні для автора. 

В час вечірній, вечір сизий  

я тебе чекаю в храм мій:—  

у кімнаті сонця ризи  

і махорки тиміями. 

 

Сонця ризи... 

Сонце—сальви! 

Сонце—танок! 

 Ти прийшла!.. 
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Розмальована, як мальва — 

квіти, золото і шлак... [1, с. 64-65] 

Твір починається з образів вечірнього часу в "кімнаті сонця ризи і махорки 

тиміями", створюючи атмосферу затишку та інтимності. Ця обстановка є фоном 

для глибокої емоційної зв'язку з дівчиною. І тут вкотре Багряний щедро 

вдається метафори для вираження своїх почуттів, такі як "Сонця ризи... 

Сонце—сальви! Сонце—танок! Ти прийшла!.." Що ніби підкреслює яскравість 

та незабутність моменту зустрічі. Образ "шахта коні коні степ" вносить 

елементи природи та простору, що можуть символізувати свободу та 

неконтрольованість емоцій. Вірш відображає не тільки любов, але й печаль від 

втрати, що виражено у фразах "попрощались розійшлись... Десь... Колись..." Це 

створює атмосферу ностальгії та невизначеності. [1, с. 62-63] 

Вірш передає глибоке відчуття любові, яке виходить за рамки звичайного, 

пронизуючи час та простір. Багряний зображує образ дівчини як щось вічне та 

незмінне, що залишається з ним незважаючи на всі втрати та зміни у світі. 

В цілому, вірш "Дівчині" відображає унікальний стиль Івана Багряного, в 

якому переплітаються інтимні почуття з філософськими роздумами. 

Використання багатошарових образів, метафор та глибока емоційність роблять 

цей текст виразним та багатогранним, що є характерним для поетичного світу 

автора. 

Ти прийди, моя далека,  

через хащі вечерові,  

обернись хоч в тінь лелеки  

і розправ крилаті брови. 
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Проболіло серце груди,  

простромили думи далі.  

Навівають перегуди  

біль в задуманій печалі. [1, с. 60] 

 

"Над Россю" вірш, що занурює читача в атмосферу спокою та задуми. Він 

починається з образу крячки, що падає на воду в ранковій Росі, створюючи 

картину мирної гармонії з природою. Сонце, яке встає та розливає своє світло, 

додає віршу відчуття надії та нового початку. Образи вудилища, поплавка та 

шелестів руки, що клоняться до води, відображають глибоку зв'язок людини з 

природою і моменти задуми. 

Падає крячка на води  

в ранішню Рось,  

б’ється об соняшну вроду,  

кличе когось. 

 

Сонце встає і по барві  

світ розстеля,  

пальцями ввитими в хмарінь благословля. 

 

Думу вудилища клонять  

на поплавки. 
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Тихо... 

Лиш шелести ронять  

рухи руки. 

 

Часом рибинка дурненька  

вдарить на ґвалт... [1, с. 48] 

 

"Рибалки" мають більш активний та земний характер. Тут Багряний 

описує кінець дня, коли сонце заходить за кряж, і момент, коли рибалки 

вирушають на риболовлю. Цей вірш відображає відчуття спільноти, роботи та 

пов'язаності з природою. Весла, які схожі на "блискучі мечі", та шепіт осоки 

створюють відчуття таємничості та взаємодії з природним світом: 

 

Сонце сідає за кряжем,  

дивиться в сивий туман...  

— Нумо, Івасю, наляжем!  

— Нумо, Іван! 

 

Човен... 

     Як сковзалка, води... 

Весла—блискучі мечі...  

Шепіт осоками броде,  
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в далях хтось пісню виводе,  

та перепілка кричить. 

 

Там за сідою сагою  

блимає вогник в вікні,—  

ждуть нас... [1, с. 58] 

Обидва вірші відзначаються своєю гармонією з природою. Вони 

відображають моменти спокою, коли людина відчуває зв'язок зі світом навколо. 

Через образи природи вірші відкривають простір для роздумів про життя, його 

течію, та глибокий зв'язок між людиною та природою. Ці вірші створюють 

атмосферу спокою та задуми, відображаючи внутрішній світ автора і його 

бачення світу. Природа у віршах Багряного використовується не лише як фон 

для подій, а й як потужний символ життя, часу та емоційних станів людини. 

Вірші "Над Россю" та "Рибалки" Івана Багряного демонструють глибокий 

зв'язок поета з природою та його вміння передавати цей зв'язок через поетичні 

образи. Ці твори відображають теми спокою, роздумів та гармонії з природою, 

що є характерними для творчості Багряного. 

"Братові" Цей вірш є глибоко особистим і емоційним зверненням до 

брата. Він відображає спогади про спільне дитинство, сімейні моменти, та 

зміни, що відбулися з часом. Вірш містить образи простого сільського життя, 

дитячих ігор, та сімейних стосунків. Також він торкається болючих тем втрати 

батька, материнських страждань, а також важкого життя у суспільстві, що 

зазнало великих змін. 

Проходять дні,.. 

Згадав я:— 
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пах любистку... 

Базарять горобці в хворості під тинами...  

Дихнули млосно чебрецем піски злотисті,  

зашептані і заколисані борами... 

 

Метелики на калюжках і жовтороті гороб’ята,  

а за левадами в багні манюні воюни... 

І ми, як воюни—з піску будуєм хату,  

в ганчірника вудки міняєм за штани. [1, с. 39] 

"Поема про чотирьох" твір, який описує життя чотирьох людей, які 

працюють на цукроварні. Він відображає важку працю, умови життя 

робітників, а також їхні надії та розчарування. Теми індустріалізації, трудових 

умов, та соціальних відносин відіграють ключову роль у цьому творі. З 

біографії Багряного знаємо, що він також працював на цукроварні. 

Вона сьогодні дим пуска безбожно в небо синє...  

За вісовою бурти—бурти... скирти... далина...  

Розлито спів широкий, золотий, осінній... 

Сьогодні осінь упилась червоного вина. 

За буртами підводи зсел,—стодзвонно ржуча хмара... 

Заставлено возами всеньку путь. 

Кріз вісову—на брутто, тару... 

Тпру!.. 
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На брутто лізе тара... 

І сонце б'є копитами... з натуги дні сопуть. 

І день крізь день... [1, с. 41-42] 

Задля масштабнішого стилістичного аналізу, зокрема на нахил до 

соцреалізму, варто зазначити, що жоден із цих творів не можна однозначно 

класифікувати як соцреалістичний, оскільки вони вирізняються своєю 

багатогранністю та глибокою індивідуальністю. Наприклад у "Братові" 

відчувається ностальгія та особистісний підхід. Вірш більше зосереджений на 

особистих переживаннях та сімейних відносинах, ніж на соціальних чи 

політичних питаннях. Це відрізняє його від типових соцреалістичних творів, які 

часто фокусуються на ідеалізації соціалістичних цінностей та колективізму. 

Щодо "Поеми про чотирьох", хоча цей твір й торкається теми індустріалізації 

та трудових умов, які часто є предметом соцреалізму, він робить це з позиції 

критики та реалістичного зображення, а не ідеалізації. Поет зосереджується на 

реаліях робітничого життя, а не на пропагандистському зображенні радянських 

ідеалів. Відтак, можна впевнено стверджувати, що обидва твори Івана 

Багряного, "Братові" та "Поема про чотирьох", відрізняються від типових 

соцреалістичних творів. Вони зосереджені на особистісних переживаннях, 

реалістичному зображенні життя, та критиці соціальних умов, замість 

ідеалізації соціалістичних ідеалів. Це свідчить про глибоку індивідуальність та 

багатогранність Багряного як автора. 

Ширший контекстуальний аналіз збірки Івана Багряного "До меж 

заказаних" дозволяє глибше зрозуміти, як зовнішні фактори вплинули на її 

зміст та стиль. Розглянемо основні аспекти, а головно - історичний контекст. 

Збірка була написана у період між двома світовими війнами, час коли Україна 

зазнавала значних політичних та соціальних перетворень. Сталінські репресії, 

Голодомор, і політичні чистки глибоко вплинули на суспільство та на самого 
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Багряного, що й знайшло відображення у його творчості. Багряний, як і багато 

українських інтелектуалів, був свідком боротьби України за незалежність. Це 

відбилося у його творах, які часто містять теми патріотизму, національної 

ідентичності та опору тоталітаризму. 

У культурологічному сенсі період модернізму, що приніс із собою нові 

форми вираження у літературі та мистецтві, значно вплинув на стиль 

Багряного. Він використовував символізм, метафори та алегорії для вираження 

своїх дуже складних ідей. Загалом 1920-ті роки були предтечею українського 

культурного ренесансу, що у свій спосіб стимулювало творчість Багряного. Це 

відбилося у використанні ним українського фольклору та історії в своїх творах. 

Не хочемо залишати поза увагою й питання можливого «соцреалізму» у 

творчості Багряного і у цьому аспекті хочемо покластись на думку інших 

дослідників, зокрема Надії Колошук, що у свою чергу зсилається на 

авторитетне твердження Юрія Шереха, який ще у 1948 році на Третьому з’їзді 

МУРу заявив: "У нас існує унікальний екзистенціалізм, сюрреалізм та інші 

сучасні стилі, які виростають з нашого коріння, а не через чужі впливи чи 

наслідування". Він підкреслив непотрібність ізоляції для українського 

модернізму, який став частиною культурно-історичного спадку. Це підняло 

багато питань серед дослідників, зокрема про автентичність українського 

модернізму та його залежність від західної традиції, особливо з огляду на 

швидкий розвиток української літератури та вплив соцреалізму. Василь 

Пахаренко зазначає, що на початку 20-х років партія запровадила соцреалізм, 

можливо, через його схожість з українським модернізмом. Цікавим є аналіз 

впливу письменників, зокрема Івана Багряного, на формування українського 

модернізму, особливо в контексті його опору комуністичній системі та 

відображення власних переживань у творчості й пізніших 40-50-х років. 

Багряного часто оцінюють як реаліста, що висвітлює власне життя в контексті 

еміграційної літератури та національного руху. [49, с. 3-14] 
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Не можемо залишити поза увагою й особисті переживання Багряного, що 

очевидно сильно вплинули на зміст його поезії. Це відбилося у темах втрати, 

ностальгії, і боротьби за свободу. Багряний переніс у свої вірші не тільки 

політичні та соціальні перипетії, але й особистісні втрати та емоційні 

переживання, що надає його творам особливої глибини та інтимності. Зовнішні 

фактори, такі як історичні події, культурні зміни та особисті переживання 

автора, відіграли ключову роль у формуванні змісту та стилю збірки "До меж 

заказаних". Багряний використовує свій унікальний голос, щоб відобразити 

складність і драматизм свого часу, при цьому залишаючи місце для особистого 

вираження емоцій та думок. 

На думку інших сучасних дослідників «поетика Багряного гранично 

суб’єктивована, зосереджена на внутрішній дійсності. Багряний представляє 

тих непоодиноких українських митців, яким судилося опанувати страшний 

досвід української історії XX ст. у досить суперечливій естетичній формі - 

розриваючись між щирим прагненням служити рідному народові і його 

визволенню (а відтак - і побудові «нового майбутнього», котре у 1920 - 1950-х 

роках багатьом митцям уявлялося єдино можливим шляхом; а значить і 

«новому соціалістичному мистецтву», чиї догми сприймалися, як правило, 

добровільно, хоча й зі внутрішнім спротивом - невипадково ж шукав поет Є. 

Плужник, витіснений як «попутник» з радянських часописів і видавництв, 

придатну для нової доби форму - романну, драматичну) та, з іншого боку, 

власного творчою природою. Такі - Тичина, Яновський, Довженко, Головко, 

Бажан...» [37, с. 116] 

Ці мотиви у творчості письменника прозвучать з новою силою, зокрема, як 

слушно зауважуть дослідники, пізніше уже будучи у Німеччині, незважаючи на 

неблагополучні умови в таборах, Іван Багряний розгортає активну літературну 

та видавничу діяльність, відповідаючи за видання газети "Українські вісті". За 

цей період він опублікував кілька нових творів, включаючи "Золотий бумеранг" 
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- збірку вибраних поезій за 20 років, п'єси "Генерал", "Розгром", "Морітурі" 

(остання з яких була поставлена на німецькій сцені), та великий роман "Сад 

Гетсиманський", що викликав широку реакцію. Відомий мовознавець та 

літературознавець Юрій Шерех позитивно оцінив "Золотий бумеранг", 

описуючи його як "поезію дерзання, життєвої сили та незламної енергії. Це 

поезія, що як човен-душогубка пливе у нескінченність, вражаючи своєю силою 

та ліричністю, наповнена людським теплом та відкритістю до почуттів, як степ 

до вітрів, а також глибокою музичністю". [17, с. 5-18] 

Серед сатиричних творів Багряного у збірці "Золотий бумеранг" є вірш 

"Батіг", де автор майстерно висміює простий, але важливий атрибут цивілізації 

- батіг. В образі батога Багряний викриває жорстокість влади над безправними 

людьми, тема, яка актуальна у багатьох країнах світу, але особливо в совєтській 

дійсності, де суспільство перебувало під жорстким контролем московської 

влади:  

Пройшли віки — геть чисто все змінилось,  

Ти чуєш? — все!,  

І сонце вже не те. 

А твій батіг ні тлінь, ні смерть не з’їли.  

Ба, ні! Його ще навіть доточили,  

І руків’я в ньому золоте. [1, с. 17] 

Як справедливо зазначають дослідники - Літературознавець Борис 

Подоляк високо оцінює твір Івана Багряного, відзначаючи: "Багатозначність 

сатири надає їй вищий ступінь поетичності, а соціальне звучання має 

універсальне значення. Часто повторюваний рефрен про 'країну казок і 

свободи, де конституція — вища святиня', країну, яка не лише застосовує цей 
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винятковий інструмент для своїх 'вільних' і 'щасливих' громадян, але й прагне 

зробити щасливими інші країни та народи за допомогою батога з 'золотою 

рукояткою'". Професор Б. Подоляк, порівнюючи твір Багряного з "Кавказом", 

стверджує, що в сатирі Багряного відчувається дух Шевченка. [61, с. 10-32] 

Роман "Сад Гетсиманський", який налічує 600 сторінок, був опублікований 

у 1950 році та приніс автору новий успіх і визнання. У цьому творі Багряний з 

великою мистецькою силою зображує у комплексній формі яскравий образ 

радянської тюрми та фальшивого правосуддя у країні, де «так вільно дихає 

людина». Автор проводить головного героя роману, Андрія Чумака, через 

численні випробування та жахливі обставини. Життя в царській в'язниці, 

описане у творі Антона Чехова "Каторга і заслання", виглядає блідо на фоні 

сталінської тюрми. [38, с. 280-282] 

А також відомий львівський редактор і журналіст Володимир Мартинець, 

який сам пережив випробування польськими в'язницями, писав про "Сад 

Гетсиманський": "Зізнаюся, з часу 'Землі' Стефаника та 'Чотирьох шабель' Ю. 

Яновського жоден твір української літератури не справив на мене такого 

сильного враження, як 'Сад Гетсиманський' Багряного. У цьому творі Багряний 

демонструє свою майстерність, перевершуючи не лише інших емігрантських 

письменників, але й самого себе". [51, с. 130] 

Збірка "До меж заказаних" Івана Багряного, опублікована у 1929 році, є 

важливим твором, який відображає великі соціальні зміни та політичну 

нестабільність першої половини ХХ століття. Цей період був часом значних 

літературних пошуків та новаторства, що відбилося у збірці через використання 

символізму, алегорій та народних мотивів. Багряний звертається до тематики 

боротьби, любові до рідної землі, історичної боротьби за волю, спільноти, 

єдності, а також втрати та надії. 
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Тематичний аналіз збірки виявляє наявність декількох ключових тем, які 

відображають унікальні аспекти світогляду поета. Стильовий аналіз показує, 

що творчість Багряного характеризується стилістичним синтезом різних 

напрямків, таких як романтизм, символізм, експресіонізм, натуралізм, та інші. 

Він використовує іронію, сатиру, експресивність мови, мовну різноманітність, 

варіативність тональності поетичного письма, застосування метафор, 

актуальність тематики та відображення народних мотивів. Багряний вдається до 

використання метафор, символіки, іронії, сатири, інноваційних систем 

віршування, створюючи емоційно насичені та філософські вірші. Його 

унікальний голос у літературі відрізняється від інших авторів його часу, 

зокрема модерністів та символістів. У контекстуальному аналізі збірки важливо 

відзначити вплив історичного контексту, зокрема періоду між двома світовими 

війнами, на зміст та стиль творів. Сталінські репресії, Голодомор, політичні 

чистки вплинули на суспільство та на самого Багряного, що відобразилося у 

його творчості. Багряний, будучи свідком боротьби України за незалежність, 

висвітлює в своїх творах теми патріотизму, національної ідентичності та опору 

тоталітаризму. 

Таким чином, збірка "До меж заказаних" відображає унікальний голос 

Івана Багряного у контексті української літератури, демонструючи його 

здатність до стилістичного синтезу, глибоку особистісну рефлексію та 

відображення історичних обставин у своїй творчості. 

 

Розділ 3: Іван Багряний у літературному дискурс ХХ століття 

Українська література ХХ століття - це бурхливий період, ознаменований 

глибокими соціальними та політичними змінами. В цьому контексті, творчість 

Івана Багряного набуває особливої значущості, представляючи собою не лише 
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високохудожні зразки літературної майстерності, а й глибоку філософську та 

соціальну рефлексію. 

Іван Багряний, чия життєва траєкторія тісно переплітається з трагічними 

подіями ХХ століття, втілює в собі образ не лише письменника, але й борця за 

свободу, правду та справедливість. Його твори, пронизані ідейним змістом та 

глибокими роздумами про долю України та її народу, відіграють ключову роль 

у формуванні національної самосвідомості. 

У цьому розділі ми детально розглянемо, як через свою творчість Багряний 

висловлював протест проти тоталітаризму, демонстрував незламність духу 

українського народу та його прагнення до свободи, використовуючи літературу 

та гостре і проникливе слово, як зброю. Ми також проаналізуємо, як в його 

романах та оповіданнях відображаються ключові історичні події та як вони 

вплинули на літературні течії епохи. Багряний не лише відтворював реалії 

свого часу, але й формував нові літературні напрями, що поєднували 

реалістичне відображення життя з глибоким психологізмом та символізмом. 

Спробуємо всебічно поглянути на творчий шлях Івана Багряного, його 

внесок у розвиток української літератури та його безцінне значення для 

української культурної спадщини. Ми досліджуємо його творчість як свідчення 

епохи, яка залишається актуальною і сьогодні, відображаючи непохитність 

духу та боротьбу за ідеали свободи, яка вкотре є для настільки актуальною для 

нашого народу. 

 

3.1 "Література як зброя проти тоталітаризму. 

Важливо також згадати, що Іван Багряний, за визначенням Л. Череватенка, 

як поет «...не відривався аж так високо над землею, щоб заперечити політичну, 

соціальну, виховавчу, просвітницьку функцію поезії...» [73, с. 61-76], і 
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використовував власні твори як засіб естетичного, духовного та національного 

виховання, що не оминуло уваги ні його прибічників, ні опонентів. 1931 р. І. 

Ярмолинський у своїй рецензії на поему «Скелька» наголошує на тому, що «в 

автора годі шукати голої агітації, однак, ціла книжка кожним словом агітує» 

[78, с. 86-87].  

Юрій Барабаш писав, що «мотив зради батьківщини у всіх її представників 

(включаючи Д.Донцова, Ю.Липу, Є.Маланюка тощо) виступав центром уваги, 

бо з нього випливає національна ідея та відчуття власної національної 

ідентичності. Він став своєрідним симптомом національної хвороби українства, 

оскільки коріниться в очікуванні національної катастрофи, чергової в 

українській історії поразки в період її невідворотного насування. В  українській 

традиції це перетворилося на задавнений соціопсихологічний стереотип, пошук 

зради яко головної причини поразки [77, с. 228]. 

Тяжкий комплекс поразки не знизив тонусу національно-політичної 

свідомості, не пригнітив думку, навпаки, надавав їй більшої гостроти та 

наступального характеру. Домінували аспірації до реваншу, налаштованість до 

героїки, самопожертви, до продовження боротьби, оцінка свого емігрантського 

становища як прикрої, але тимчасової паузи у цій боротьбі, а з другого боку, 

нестримне прагнення до тверезого, нещадного, жорсткого, аж навіть 

жорстокого аналізу коренів і причин тієї поразки» [21, с. 735]. 

Розглянувши твори Івана Багряного, можна з упевненістю сказати, що 

вони співпадають з  окресленим у цій тезі настрою. 

Аналіз літературно-політичної філософії Івана Багряного виявляє, що його 

реалістичний та демократичний підхід до політико-ідеологічних питань мав 

значний вплив на формування політичної думки серед української діаспори. 

Цей вплив поширювався не тільки в Федеративній Республіці Німеччина, але й 

в інших країнах, де проживала українська політична еміграція. Після 
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завершення Другої світової війни, значна кількість українських біженців 

знайшла притулок не лише в Німеччині та Австрії, але й в інших європейських 

країнах. Ці люди були змушені втекти від тоталітарного режиму або були 

депортовані на примусову працю нацистськими окупантами. Загальна 

чисельність українських емігрантів складала понад 250 тисяч осіб. Масова 

міграція була спричинена вкрай несприятливими національно-політичними та 

соціально-економічними умовами. Значний внесок у збереження культурної та 

політичної ідентичності цих осіб зробила діаспорна преса та окремі політичні 

діячі, які відігравали ключову роль у формуванні громадської думки [33, с. 

108]. 

Близький товариш письменника та пізніший дослідник його творчості 

Григорій Костюк у деталізованому огляді усього літературного шляху митця, а 

сьогодні ми б сказали літературному дайджесті, писав «За життя Івана 

Багряного ми всі поспіль робили йому велику, нічим не ви¬правдану, кривду. 

Насамперед, ми не тільки не вміли дати відсіч усій тій, як ви¬словився він, 

«зливі мерзості», що отруювала останні роки життя його, а навіть деякими, 

може й непродуманими, а може й свідомо, керуючись низьким почуттям 

заздрості чи іншою людською слабістю, негуючими заувагами на адресу його 

особи та його творів, підсилювали та підпирали ту «зливу мерзості». Може 

смерть його уб’є дрібноту в нас, прояснить серце, внесе поважність, 

відповідальність та об’єктивність у наше ставлення і нашу оцінку його місця й 

значення. Дехто з нас вважав, що твори його поспіль недовершені. А вони (ці 

твори), всупереч таким пересудам, масово читались читачами, пробивали мури 

чужих літератур, ставали там лектурою мільйонів читачів, діставали високу 

оцінку вибаг¬ливої критики і несли добре українське ім’я у світ. Дехто з нас 

вважав також, що він, можливо, непоганий прозаїк, але поет — слабий. А 

тонкий і вибагливий французький критик, член Академії Ґонкурів — Андре 

Біллі у своєму критичному есе про «Сад Гетсиманський» («Ле Фігаро 
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літтерер», ч. 768, 13 травня 1961, Париж), рівно ж як і другий критик В. 

Вольмен з відомого літературного тижневика «Ле Нувель літтерер» (ч. 1762, 8 

червня 1961), підкреслили, що проза Багряного, не¬зважаючи на її похмуре тло, 

читається з захопленням, бо Багряний — поет, справжній поет-гуманіст. І в 

цьому його перевага над Артуром Кестлером, скажімо» [9, с. 817].  

 Як стверджує Григорій Костюк, у дослідженні літературного внеску Івана 

Багряного, слід відзначити, що деякі аспекти його творчості часто не знаходили 

належного відображення у літературному дискурсі. Це стосується навіть тих 

випадків, коли його роботи не можна було ігнорувати. Під час представлення 

української літератури міжнародній аудиторії, ім'я Багряного часто опускалося. 

Проте, коли твори Багряного, такі як "Тигролови", "Сад Гетсиманський", 

"Чому я не хочу вертатись до СССР?", були перекладені на англійську, 

німецьку, французьку, голландську, італійську та іспанську мови, відбулося 

значне зацікавлення міжнародної преси, що виразилося у численних 

позитивних рецензіях. Незважаючи на це, більшість українських ЗМІ 

дотримувалися невиправданої "змови мовчання", ігноруючи зазначені 

досягнення. 

Важливо відзначити, що твори Багряного не були просто перекладені та 

опубліковані в іноземних мовах. Вони були визнані високим рівнем 

мистецького виконання та ідейного звучання, що було підтверджено 

авторитетною критикою та мільйонною аудиторією читачів, особливо у 

випадку англійських та німецьких перекладів. Це відрізняє Багряного від 

багатьох українських авторів, чиї твори, перекладені на інші мови, часто 

залишалися без уваги і зникли у морі світової літератури. 

Для підтвердження цього, достатньо згадати позитивні відгуки 

американської та британської критики у таких виданнях, як "Library Journal", 

"Kirkus Reviews", "Saturday Review", "Bookmark", "Time", "The New York 

Times", "New York Herald Tribune", "Chicago Tribune", "San Francisco Chronicle", 
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"The Christian Science Monitor" та тижневий додаток до "The Times" в Лондоні. 

Аналогічні відгуки були в німецьких виданнях "Münchner Merkur", "Die Neue 

Zeitung" та інших, а також в оцінках французьких мистецьких критиків, таких 

як Андре Біллі у "Le Figaro Littéraire", Аллен Палант у "La France Catholique", В. 

Вольмен у "La Nouvelle Littéraire", "Forces Aériennes Françaises" та інших. [9, 

с.817-819] 

 

3.2. Україноцентрична спрямованість збірки "До меж заказаних" 

Важко не зауважити потужний вплив Івана Багряного на політичну та 

літературну думку в україноцентричному дискурсі. Його роботи мали значний 

вплив як на політичні погляди серед української діаспори, так і на літературний 

світ. Цей вплив був особливо відчутний серед українців, які емігрували після 

Другої світової війни, і виражався не тільки у політичних позиціях, але й у 

культурному та літературному відображенні їхнього досвіду. Як можна 

прокоментувати ігнорування та мовчання навколо його творчості про яке 

говорять деякі дослідники. Очевидно, це свідчить про певні ідеологічні чи 

політичні бар'єри, які існували в той час. Попри усе, маємо факт міжнародного 

визнання його творів, незважаючи на відсутність уваги в українських 

літературних колах ще за життя письменника, твори Багряного були 

перекладені на численні мови та отримали широке визнання в інших країнах. 

Це свідчить про універсальність його тем та привабливість його стилю для 

іноземних читачів. Це створює контраст між локальним та глобальним 

сприйняттям його творчості, підкреслюючи іронію ситуації, де внутрішня 

ігнорування його робіт контрастує з міжнародним визнанням, оскільки 

переклади не лише збільшують аудиторію, але й підтверджують мистецьку та 

ідейну значимість його творчості в різних культурних контекстах. 

Узагальнюючи, ці аспекти, хочемо ще раз зосередити увагу на складному та 

багатогранному сприйнятті Івана Багряного, як літературної та політичної 
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фігури, яка впливала і впливає сьогодні на українську культуру як в Україні, 

так і за її межами. 

 Аналіз політичної критики Івана Багряного показує, що його різкі 

засудження політики Москви та викриття злочинів партійної еліти досягали не 

тільки емоційно-експресивного ефекту, але й відображали його громадянську 

позицію. Ефективність цього підходу посилювалася завдяки використанню 

різних видів цитат. Одним з таких прикладів є передтекстова цитата-

автоцитата: «Я повернуся до своєї Вітчизни з мільйонами своїх братів і сестер, 

які знаходяться тут, у Європі, і там, за сибірськими концтаборами, тоді, коли 

тоталітарна кривава більшовицька система буде знесена так, як і гітлерівська, 

коли НКВС піде за гестапо, коли червоний російський фашизм зникне так, як 

зник фашизм німецький» [36, с. 6]. 

У контексті художнього вираження, Багряний був оригінальним у 

формулюванні своїх політичних ідей, хоча вони не завжди знаходили 

сприятливий прийом, як і форма їх вираження. Основною творчою ідеєю 

письменника було протистояння тиранії, знущання над людською гідністю та 

системи, що нівелювала індивідуальність, породжуючи одноманітність та 

банальність. Його романи можна розглядати як частково автобіографічні, але 

водночас вони вражають своєю метафоричністю, особливо в зображенні 

страхіть сталінського режиму. 

У творах Багряного антилюдський тоталітарний режим представлений як 

змінна категорія, у той час як незмінною залишається перемога головного героя 

над підлістю та зрадою. Головний герой його романів у певному сенсі 

відображає образ Ісуса Христа, відправляючись на свою символічну Голгофу. 

Говорячи про аналіз та вплив творчості Багряного, варто зазначити його 

чутливу та романтично окрилену душу художника. Він сам підкреслював це у 

одному із своїх останніх листів: «...моя душа від природи — це душа поета і 
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мистця. А значить... не має панцира, та я це витримувати мушу. Мушу! Хто 

розуміє це слово?! Серце кожного поета і романтика мусить іти на Голгофу» 

[42, с. 38-40]. 

 Досліджуючи публіцистику Івана Багряного, літературознавець Іван 

Дзюба писав, що у своїх працях Іван Багряний наголошував на ключовому 

завданні: «Об’єднати всю різномовну і різнорідну масу населення України в 

єдину українську цілість», вказуючи на актуальність цієї задачі для сучасної 

України у контексті дебатів щодо мови та національної ідентичності. У своєму 

виступі на III з'їзді УРДП, він піднімав проблему міста, стверджуючи: 

«Проблема міста — це проблема панування в Україні. Радянська і взагалі 

російська політика спрямована на роз’єднання українського робітництва й 

селянства, на відчахнення міста з національного українського комплексу й 

радикальне його зросійщення». Багряний критикував не тільки більшовиків та 

російських імперіалістів, але й тих, хто підтримував расистські теорії, 

допомагаючи цими діями більшовикам у здійсненні їхньої політики. 

Багряний підкреслював, що ефективна протидія російській політиці та 

політиці «рідних українських недорік» полягає у політиці об'єднання та злиття 

різних соціальних та національних елементів українського суспільства. Він 

вважав, що національна єдність є ключовою передумовою для боротьби з 

ворогом, пропонуючи великий девіз територіального патріотизму, який 

переважає над расовими та націоналістичними ідеями. Згідно з його думками, 

такий патріотизм має базуватися на реальних життєвих інтересах українського 

народу. Незважаючи на те, що українські трудові маси можуть бути 

несприйнятливими до ідеології вузького націоналізму, вони відкриті до ідеї 

української державності, яка заснована на спільності соціальних, політичних та 

територіально-державних інтересів, що в кінцевому рахунку формують 

національні інтереси. 
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Багряний також обговорював питання національного самовизначення 

робітництва України, особливо у місцях з сильним впливом російського 

впливу, таких як Донбас, Одеса, Харків. Він стверджував, що робітник не 

підтримує більшовицьку ідеологію з ентузіазмом, але страждає від злиднів, не 

маючи ілюзій щодо «величі російського народу». [44, с. 38] Як бачимо сьогодні, 

по майже восьми десятках років по тому, така політична та державницька 

прозорливість Багряного була дуже точною і сформульованою напрочуд 

влучно.  

У третьому розділі наукової роботи ми спробували всебічно 

проаналізувати значення творчості Івана Багряного для української літератури 

ХХ століття. Багряний, як ключова фігура в історії української літератури, 

виявився не тільки талановитим письменником, але й потужним голосом у 

боротьбі за свободу та національну ідентичність. Його твори, пронизані 

глибокою політичною та соціальною рефлексією, відіграли значну роль у 

формуванні національної самосвідомості українців. 

Аналіз творчого доробку Багряного підкреслює його важливість у 

контексті політичної ідеології та культурної спадщини. Його літературні твори 

не лише відображають історичні реалії його часу, але й формують нові 

літературні напрями, що поєднують реалістичне зображення життя з 

психологізмом та символізмом. Ці твори стали важливою частиною української 

культурної спадщини, що впливає на національну свідомість як в Україні, так і 

серед діаспори. 

Багряний використовував свою творчість як засіб вираження протесту 

проти тоталітаризму, водночас демонструючи незламність духу українського 

народу для цілого світу. Його роботи мали значний вплив як на політичні 

погляди, так і на літературний світ, особливо серед українців, які емігрували 

після Другої світової війни. 
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Іван Багряний, як літературна та політична фігура, продовжує впливати на 

українську культуру і сьогодні, підкреслюючи універсальність та актуальність 

його тем і стилю. Його твори, перекладені на багато мов і високо оцінені 

міжнародною критикою, свідчать про його внесок як у світову так і українську 

літературу, а також про збереження культурної та політичної ідентичності 

українців. 
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ВИСНОВКИ 

З огляду історичного контексту та його впливу на творчість Багряного 

наше дослідження виявило, що історичні події на початку XX століття в 

Україні мали значний вплив на ранній поетичний доробок Івана Багряного. 

Його творчість відображає глибоке розуміння та критичне ставлення до 

соціальних і політичних змін того часу, включно з насилством, репресіями та 

процесом націоналізації. 

Аналіз світовідчуття, стилю та символізму у творах показав, що Багряний 

використовував символізм та метафори для вираження своїх поглядів та 

емоцій, часто як прихований протест проти радянської влади. Це контрастує з 

домінуючим у радянській літературі соцреалізмом, відзначаючи Багряного як 

унікального і відважного автора. 

Теми свободи та національної ідентичності у ліриці Багряного часто 

зосереджені на свободі, національній ідентичності та патріотизмі. Ці теми 

ставляться в протиріччя до радянської ідеології, відображаючи глибоке 

занепокоєння Багряного стосовно збереження української культури та 

ідентичності. 

Етапи творчого шляху Івана Багряного за підходом Григорія Костюка, 

творчий шлях Багряного можна розділити на чотири основні етапи, кожен з 

яких відображає ключові моменти в його житті та творчості, від ранніх 

літературних праць до його еміграції. Творчість Івана Багряного відіграє 

важливу роль у міжнародному визнанні української літератури. Його твори, 

перекладені на багато світових мов, сприяли формуванню універсального 

розуміння українських історичних та культурних контекстів. Ця робота 

підкреслює, як Багряний, будучи голосом своєї країни, вніс істотний вклад у 

світову літературу, обговорюючи універсальні теми свободи, ідентичності та 

опору тиранії. 
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Під оглядом значення дослідження для розуміння української літератури 

XX століття ця робота розширює наше розуміння української літератури ХХ 

століття, зокрема через глибший аналіз творчості Івана Багряного. Вона 

вносить вклад у загальну картину літературних процесів цього періоду, 

допомагаючи вчителям, студентам та дослідникам краще зрозуміти як 

історичні, так і художні контексти, в яких формувалася та розвивалася 

українська література. 

Аналізуючи творчість Івана Багряного, важливо відзначити його вплив на 

сучасних українських письменників, які черпають натхнення з його ідей та 

стилістики. Багряний є символом літературного бунту та пошуку національної 

ідентичності, що резонує з сучасними авторами, які висловлюють свої погляди 

через художню форму. Теми, які Багряний піднімав у своїх творах, 

залишаються надзвичайно актуальними і сьогодні. Його роботи глибоко 

резонують у контексті сучасних викликів, пов'язаних з боротьбою за 

національну незалежність, свободу слова та протистоянням авторитарним 

режимам. Це підкреслює безсмертя його ідей та їхню важливість для сучасних 

громадян України та світу. 

Творчість Івана Багряного сприяла збереженню та поширенню української 

культурної спадщини, особливо важливої у часи політичних та соціальних 

потрясінь. Його роботи служать мостом між поколіннями, передаючи історичні 

та культурні цінності, а також надихаючи нові покоління зберігати і розвивати 

українську культуру. Розглядаючи творчість Івана Багряного у широкому 

культурному та історичному контексті, важливо відзначити ключову роль у 

міжкультурному діалозі, демонструючи унікальність української літератури. 

Його роботи є важливим засобом культурного обміну, який сприяє кращому 

розумінню історичних подій та суспільних настроїв в Україні. Через 

літературні засоби, він здатен передати універсальні емоції та досвід, які 

резонують з читачами різних культур. 
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Літературна спадщина Багряного має величезне значення для формування 

національної самосвідомості українців. Його твори, пронизані глибоким 

патріотизмом та любов'ю до рідної землі, спонукають до рефлексії над власною 

ідентичністю та історією, сприяючи зміцненню національної гідності. В умовах 

жорстоких репресій та цензури, творчість Івана Багряного виступає як могутній 

засіб опору та самовираження. Його здатність використовувати художні образи 

та символіку для вираження заборонених ідей свідчить про величезну силу 

літератури як засобу впливу на суспільну свідомість та протистояння 

тоталітарним режимам. Ці аспекти дозволяють глибше зрозуміти значення та 

місце Івана Багряного в українській та світовій літературі, підкреслюючи його 

як видатного митця, чиє спадщина продовжує надихати та впливати на сучасні 

літературні та культурні процеси. 

Ці висновки підсумовують основні аспекти вашого дослідження, 

виділяючи ключові внески Багряного в українську літературу та підкреслюючи 

важливість його творчості в контексті історичних та культурних реалій його 

часу. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



67 

 

СПИСОК ВИКОРИСТАНОЇ ЛІТЕРАТУРИ 

1. Багряний І. До меж заказаних: поезії. К. : Маса, 1929. – 70 с.  

2. Багряний І. Золотий бумеранґ та інші поезії. — К.: Рада, 1999. 

— 679 с.  

3. Багряний І. Крокви над табором. — Харків: Рух, 1932. — 104 

с.  

4. Багряний І. Листування. У 2-х т. — К.: Смолоскип, 2002. — Т. 

1. — 706 с. 173  

5. Багряний І. Листування. У 2-х т. — К.: Смолоскип, 2002. — Т. 

2. — 683 с. 

6. Багряний І. Людина біжить над прірвою. — К.: Український 

письменник, 1992. — 320 с.  

7. Багряний І. Огненне коло; Тигролови. — К.: Український 

письменник, 1996. — 350 с.  

8. Багряний І. Пацан // Всесвіт. — 1928. — № 3. — С. 2—7.  

9. Багряний І. Публіцистика: Доп., ст., памфлети, рефлексії, есе / 

Упор. О. Коновал; Передм. І. Дзюби; Післям. Г. Костюка. — К.: 

Смолоскип, 1996. — 855 с. 

10. Багряний І. Тигролови. — К.: Український письменник, 1999. 

— 215 с. 

11. Бер В. Засади естетики // МУР. — 1946. — № 1. — С. 7—23. 

12. Василенко Р. Солженіцин і Багряний // Нові дні. — 1976. — 

Ч. 315. — С. 8—9. 

13. Войчишин Ю. Іван Багряний: бібліографічна студія / Вступ. 

слово К. Біди. — Вінніпеґ, Оттава: УВАН, 1968. — 87 с. 

14. Волиняк П. Людина, письменник і політичний діяч // Нові дні. 

— 1957. — Ч. 95. — С. 19—21.  



68 

 

15. Волиняк П. Письменницький успіх Івана Багряного // Нові 

дні. — 1959. — Ч. 110. — С. 23. 

16. Гаврильченко О., Коваленко А. «Не іменуй мене поетом»: 

(Про творчість письменника І. Багряного) // Україна. — 1990. — № 13. — 

С. 37.  

17. Гаврильченко О., Коваленко А. Штрихи до літературного 

портрета Івана Багряного // Багряний I. Сад Гетсиманський. — К.: Дніпро, 

1992. — С. 5—18. 

18. Грабович Г. У пошуках великої літератури. — К.: Офорт, 

1993. — 54 с.  

19. Гришко В. Живий Багряний. — Новий Ульм: Українські вісті, 

1963. — 30 с.  

20. Гришко В. Зустрічі і прощання. Спогади. — Едмонтон: КІУС, 

1987. — Кн. 1. — 743 с.  

21. Гришко В. Карби часу. Історія літератури, публіцистика, 

політика. У 2-х т. — К.: Смолоскип, 1999. — Т. 1. — 865 с. 

22. Гришко В. Невгасна віра в людину: Творчий профіль Івана 

Багряного та його посмертна книга // Багряний І. Людина біжить над 

прірвою. — Новий Ульм; Нью Йорк: Україна, 1965. — С. і-viv.  

23. Грушевський М. Історія української літератури: В 6-и т. — К.: 

Либідь, 1993. — Т. 1. — 389 с.  

24. Губаржевський І. Світоглядний контур Івана Багряного крізь 

призму його роману «Маруся Богуславка» // Молода Україна. — 1965. — 

Ч. 122. — С. 7—11. 

25. Д. А. Романтизм поза Україною // Київський державний архів-

музей літератури і мистецтва. — Ф. 1186. — Оп. І. — Спр. 84. — 5 арк.  

26. Дашко О. Проблема смерті в художній творчості В. Шаламова 

та І. Багряного // Науковий вісник ВДУ. — 1997. — № 12. — С. 135— 

137.  



69 

 

27. Дивнич Ю. Іван Багряний // Листи до приятелів. — 1963. — Ч. 

127— 128. — С. 1—6. 

28. Доленґо М. Поезія по наших журналах // Критика. — 1929. — 

№. 6. — С. 118—142.  

29. Домонтович В. Проза. Три томи. — Б. м.: Сучасність, 1988. — 

Т. 1. — 519 с.  

30. Донцов Д. Дві літератури нашої доби. — Львів: Б. в., 1991. — 

293 с.  

31. Думки про творчість Ів. Багряного та його думки про 

творчість інших // Нові дні. — 1992. — № 505. — С. 25—27. 

32. Жулинський М. «Я хочу бути тільки людиною…»: Післямова 

до роману «Тигролови» // Багряний І. Тигролови. — К.: Молодь, 1991. — 

С. 256—263.  

33. Загребельний П. Багряний Іван // Українська літературна 

енциклопедія. — К.: УРЕ, 1988. — Т. 1. — С. 108.  

34. Задеснянський Р. Критичні нариси. — Б. м.: Українська 

критична думка, Б. р. — Т. 6. — 123 с. 

35. І. К. Від редактора // Вибраний Ґарсія Льорка / Зредаґ. І. 

Костецький. — Новий Ульм: На горі, 1958. — С. 5—6.  

36. Іван Багряний прибуде до Торонта // Вільне слово. — 1959. — 

28 лют. — С. 6. 

37. Ільницький М. Українська повоєнна еміграційна поезія. — 

Львів: ЛОНМІС, Інститут українознавства ім. І. Крип’якевича НАН 

України, 1995. — 116 с. 

38. Карпова В. Рец. на кн.: Іван Багряний. Сад Гетсиманський // 

Літературно-науковий збірник. — 1952. — № 1. — С. 280— 282.  

39. Качуровський І. ...І четвертий вимір сюжету // Літературна 

Україна. — 1995. — 16 лист. — С. 6.  



70 

 

40. Качуровський І. Рец. на кн.: Іван Багряний. Золотий бумеранґ 

// Літаври. — 1947. — № 1. — С. 71—73. 

41. Коваль В. На суд української еміграції «націонал-комунізм»- 

хвильовизм та його пропаґаторів!: (Матеріали з проведеної акції у США і 

в Канаді). — Нью-Йорк, Торонто, 1959. — 64 с.  

42. Ковальчук О. Новітній українець у Саду Страждань // 

Українська мова і література в школі. — 1997. — № 7. — С. 38—40.  

43. Костюк Г. Відійшов у безсмертя // Багряний І. Публіцистика: 

Доп., ст., памфлети, рефлексії, есе / Упор. О. Коновал; Передм. І. Дзюби. 

— К.: Смолоскип, 1996. — С. 829—838. 

44. Листи І. Багряного до І. Дубинця // Київський державний 

архівмузей літератури і мистецтва. — Ф. 1186. — Оп. І. — Спр. 38. — 48 

арк.  

45. Листи І. Багряного до П. Волиняка // Київський державний 

архівмузей літератури і мистецтва. — Ф. 1186. — Оп. І. — Спр. 36. — 12 

арк. 119.  

46. Листи П. Волиняка до І. Багряного // Київський державний 

архівмузей літератури і мистецтва. — Ф. 1186. — Оп. І. — Спр. 45. — 23 

арк. 

47. Литвиненко Т. «Сад Гетсиманський» Івана Багряного як твір 

доби неоміфологізму // Українська література в середніх школах, 

гімназіях, ліцеях та колегіумах. — 2002. — № 5. — С. 39—46.  

48. Літературознавчий словник-довідник / Р. Гром’як, Ю. Ковалів 

та ін. — К.: ВЦ «Академія», 1997. — 752 с.  

49. Лобода Л. Поетичний світ Івана Багряного // Світ І. 

Багряного: Зб. мат. обласної науково-практичної конференції. — 

Чернігів: Просвіта, ЧОІПК—ППО, Фундація ім. І. Багряного, 1996. — С. 

3—14.  



71 

 

50. Луців Л. Новий твір Івана Багряного («Сад Гетсиманський») // 

Свобода. — 1951. — № 49. — С. 2. 

51. Марсель Г. Homo viator. — К.: КМ «Academia», Пульсари, 

1999. — 320 с. 130. Марцинюк Т. Трагічне в літературі (на матеріалі 

прози Івана Багряного і Василя Бикова). Автореф. дис. ... канд. філол. 

наук. — К.: КНУ ім. Т. Шевченка, 1995. — 20 с. 

52. Мельник В. Типологія людини в українській прозі першої 

половини ХХ століття // Літературознавство: Доповіді і повідомлення 

Другого міжнародного конґресу україністів (Львів, 22—28 серпня 1993 

року). — Львів, 1993. — С. 213—215.  

53. Миронець Н. Слідчі справи Івана Багряного // Розбудова 

держави. — 1995. — № 1. — С. 51—60.  

54. Михайленко І. Література в «нелітературних» журналах // 

Критика. — 1929. — № 11. — С. 78—106.  

55. Мільйошин Ю. Христос у Гефсиманському саду // Слово і 

час. — 1998. — № 8. — С. 5—8. 136. Міяківський. Нотатки про творчість 

І. Багряного // Київський державний архів-музей літератури і мистецтва. 

— Ф. 1186. — Оп. І. — Спр. 81. — Арк. 1—13. 

56. Неврлий М. Маланюк і Багряний (дві концепції визволення 

України) // Рідна школа. — 2001. — № 3. — С. 3—7 

57. Нигрицький Л. Рец. на кн.: Іван Багряний. Сад Гетсиманський 

// Київ. — 1951. — № 4. — С. 198—199. 

58. Овчаренко М. Новий роман І. Багряного // Овид. — 1958. — 

Ч. 6. — С. 25—29.  

59. Огородник І., Огородник В. Історія філософської думки в 

Україні. Курс лекцій. — К.: Вища шк.; Т-во «Знання», КОО, 1999. — 543 

с. 

60. Петров В. Діячі української культури (1920—1940 рр.), 

жертви більшовицького терору. — К.: Воскресіння, 1992. — 79 с. 



72 

 

61. Подоляк Б. Поезія, вічність, час // Багряний І. Золотий 

бумеранґ. — Б. м.: Прометей, 1946. — С. VII—XXIX. 

62. Приходько Г. Поезія Багряного в музиці композиторів 

української діаспори // Народна творчість і етнографія. — 1993. — № 4. 

— С. 84 —87. 

63. Рахманний Р. Слово про поета, який хотів бути тільки 

людиною // Сучасність. — 1964. — Ч. 10. — С. 18—22. 

64. Романенчук Б. Рец. на кн.: І. Багряний. Тигролови // Літаври. 

— 1947. — № 4—5. — С. 88—90. 

65. Ситник М. Комбриґ (Іван Багряний) // Київський державний 

архівмузей літератури і мистецтва. — Ф. 1186. — Ф. 1186. — Оп. І. — 

Спр. 91. — Арк. 1—3. 

66. Сологуб Н. Біблійні образи в художній творчості Івана 

Багряного // Мовознавство. — 1993. — № 1. — С. 43—47. 

67. Сподарець М. Іван Багряний — романіст (проблематика та 

жанрово-стильова своєрідність). Автореф. дис. канд. філол. наук. — К.: 

НАН України, ІЛ ім. Т. Шевченка, 1997. — 17 с.  

68. Тарнавський О. Творчість Івана Багряного — одіссея людини 

над прірвою //  

69. Тарнавський О. Відоме й позавідоме / Вступ. ст. О. 

Бурячківського, Упор. М. Коцюбинської. — К.: Час, 1999. — С. 362—370. 

70. Українська революційно-демократична партія (УРДП—

УДРП): Зб. мат. — К.: Смолоскип, Фундація ім. І.Багряного, 1997. — 856 

с.  

71. Утріско О. І. Багряний і Д. Донцов: проблеми 

світогляднопубліцистичних взаємин // Наукові записки (Тернопільського 

університету). Серія: Літературознавство. — Тернопіль: ТДПУ, 1999. — 

Вип. IV. — С. 299—304.  



73 

 

72. Фенько Н. Естетичні функції картин сновидінь у художній 

творчості українських письменників другої половини ХІХ — ХХ століть. 

Автореф. … дис. канд. філол. наук. — Дніпропетровськ: ДДУ, 1999. — 19 

с. 

73. Череватенко Л. «Ходи тільки по лінії найбільшого опору і ти 

пізнаєш світ» (Життя і творчість І. Багряного (1907—1963)) // Дніпро. — 

1990. — № 12. — С. 61—76. 

74. Шерех Ю. Стилі сучасної української літератури на еміґрації 

// Пороги і запоріжжя. Література. Мистецтво. Ідеології. Три томи. — 

Харків: Фоліо, 1998. — Т. 1. — С. 161—195.  

75. Шерех Ю. Українська еміґраційна література 1945—1949 // 

Пороги і запоріжжя. Література. Мистецтво. Ідеології. Три томи. — 

Харків: Фоліо, 1998. — Т. 1. — С. 196—235. 

76. Шлемкевич М. Проводжаючи Івана Багряного // Сучасність. 

— 1976. — № 1. — С. 38-43. 

77. Юриняк А. Поезія оптимізму і творчої праці // Юриняк А. 

Літературний твір та його автор. — Буенос-Айрес: Перемога, 1955. — С. 

228—239. 

78. Ярмолинський І. Рец. на кн.: І. Багряний. Скелька // Металеві 

дні. — 1931. — № 5. — С. 86—87.  

79. Ярова А. До питання дієслівної синоніміки прозових творів 

Івана Багряного // Філологічні науки. Зб. — Суми, Б. в., 1998. — С. 92— 

102.  

 


